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Heden is het noodwendiger dan ooit}

om zo vee! u kunt voor uw geld te
kopen. De enige manier voor de
grootste, beste bezuiniging is om
per post direkt met Stuttaford’s te
handelen, waar de goederen altijd
tegen de allerlaagste prijzen geno-
teerd zijn. en alle klederwaren wor-
den vrachtvrij in de Unie verzonden,
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SCHOENEN.

H3. DAMES SCHOENEN, Ziart Box Kalfslecr Derby fatsoen, hrede junt
en platte hak, ook miet elegante punten Caba huk
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Box Kulfsleer met viewen of Derby
ok i Brain Kilfsleer /
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DE BESTE WINKEL IN DE STAD VOOR GOED-
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Grote hoeveelheden Ledikanten stecds voorradig,  Prachtige kollektie Gras Stoelen en Tafels juist ontvangen. | |
s o Deze Stoelen zijn gemaakt uit Gras en Malakka Rotting
e i e en kunnen uit elkaar genomen worden voor verpakking.
oals boven afgebecld vanal

X Buitengewoon sterk en geriefelik.
LT e el horare Lenn e

geviris.  HIEIBETte  werk sgewaarborgd £1 15 6 £1 17 6

Slaapkamer Meubels in alle £9 9 0

soorten en ontwerpen vanaf 1Jzerwaren, Aardewerk en Glaswerk, Messewaren, Electro-

Eetkamer Inrichtingen in alle soorten, ““Lounge™ pleet, enz., in grote verscheidenheid voorradig.

Stoelen, **Morris™ Stoelen £3 15 0 BoLINpER K,\cnms en andere maaksels steeds voorhanden
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Koopt U in dit Pakhuis?

€ Als men ver uit de Stad woont, moet men in aan-
raking zijn met een goed vertrouwbaar Pakhuis.
Anders zullen postbestellingen grotendeels last en
ongerief veroorzaken.

-a

Vijftien jaar geleden openden wij onze bezigheid.
Heden kent men ons van de Kaap tot de Zambesi.
Pakhuizen die jaren vé6r ons begonnen, zijn wij voor- pr——
bij gestreefd. Wij zullen U zeggen waarom ?

Ons docl is iedercen die_tot ons kot te bedienen OP VORSTIGE OCHTENDEN EN

met de beste goederen. Wij stellen ons vertrouwen |

S ———KOUDE AVONDEN———

best te doen voor al onze klanten,  Het resultaat

bewijst 't geheim van ons sukses; wij winnen spoedig ‘ Kan men warmte en komfort van de

het vertrouwen van hen die met ons handelen. ‘ ene Kamer naar de andere brengen als
- - men in bezit is van een - -

—a

_a

Hollands wordt evengoed verstaan in ons Pakhuis als
B b, S i Ronmsil | Byt
worden beantwoord in dezelfde taal waarin zij aan

oyt bvord T s ‘Perfection’
9| Begint vandaag en maakt dit Pakhuis uw Pakhuis ! o
Oliekachel.

| Binnen één minuut na 't aansteken voelt
men_dat de lucht aangenaam warm

[{RETAIL | LTD., wordt. De donkere ochtenden en lange
40-42.ST.GEORGES STREET koude avonden worden er aangenaam en
k gezellig door gemaakt. De Kachel brandt

het best met *“ Laurel " Paraffin Olie.

Dames Goederen, Heren Uitrustingen,

- - Schoenen en Stevels, enz. - - Vacuum Olie Cie., van Z. A. Bpkt.
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wereld als de volkeren gaan vergeten, dat ze nxm te
kweken hebben in de eerste phmta de zeden en ge-
woonten, die daar groeien op eigen nu(,nmm]e hodem,
en niet de armen wijd openen moeten voor het
vreemde, dat van buiten inkomen wil.  Laten wij
elgaar hier goed verstaan. Wij wensen niet als de
Chinezen eens beproefden ons land af te sluiten met
een grote muur, en aan de poorten wachters te zetten,
die alles zullen afwijzen wat vreemd is. Weinig
dit_helpen en het gevolg zou op de ]augs duur ni
anders zijn dan innerlike verslapping. Higen karakter,
eigen aanleg, eigen wijze van zien, wensen wij echter
te ontwikkelen. Wat van buiten komt moet ons sterk
vinden, en opgaan in het afrikaanse leven.  Niet
moet het afrikaanse leven opgaan in en verteerd
worden door wat van buiten komt. Ons tijdschriff
wil medehelpen, om te handhaven en sterker te maken
e kracht van het afrikaanse volk, om zich, zelf te
zijn. Alleen op deze weg is het mogelik, dat de vele
vraagstukken, die noodwendig onder een jong volk
moeten opkomen een normale en natuurlike oplossing
zullen vinden.

* %%

In dit ons pogen rekenen wij op de hartelike samen-
werking van onze lezers. Niet alleen wensen wij de
lust tot lezen en onderzoek aan te moedigen, maar
tevens aan de jonge schrijvers en dichters in ons
midden de helpende hand te bieden. Met genoegen
zullen wij dan ook bijdragen voor ** De Huisgenoot ™
ontvangen. Waarschijnlik zullen wij instaat zijn voor
bl]dmgpn die door ons goed gekeurd worden een klein

Opmerkingen van de

Redaktie.

AN  harte roepen wij onze lezers een
woord van welkom bij ons eerste ver-
schijnen.  Wij hebben, en eerlik willen

wij dit bekennen, enigszins geaarzeld of het nu
de tijd was, om een nieuw tijdschrift te doen
verschijnen. Vele beawaren waren er, die wij hier niet
zullen gaan opsommen, daar ze een ieder duidelik
/uI]en n;n dle acht slaat op de tegenwoordige tijds-

Al deze | moesten echter
verdwijnen voor de vaste ov ertuiging, dat het meer en
meer ontwakende natior even in Zuid-Afrika, dat
gelukkig aan geen partij gebonden is, en ook daar
groeit waar men poogt het “ponlicht buiten te stuiten,
ons het recht geeft te vertrouwen, dat een tijdschrift,
dat tot doel heeft de rechten van de hollandse taal te
handhaven en de ontwikkeling van het afrikaans te
bevorderen en verder het oog te vestigen op al het
goede in het nationale leven, de gescl chiedenis, over-
leveringen en idealen van de hollm\d«prekende be-
volking van Zuid-Afrika, door velen als een goede
bondgenoot in de strijd "welkom zal worden geheten.
Zoals wij reeds te voren aankondigden, wensen wij
ons niet op het terrein van partij-politick te begeven.
Te veel, helaas, wordf dikwijls aan de politiek geofferd
tot schade van ons volksleven. Ons doel is het echter
mede te arbeiden aan de opbouw van ons nationaal
leven. Meer en meer toch vestigt zich bij velen de
overtuiging, dat ook het afrikaanse volk alleen zijn
roeping in de grote opmars der volkeren vervullen kan,
wanneer het ontwikkelt een eigen kultuur, wanneer
het, spreekt een eigen taal, wanneer het op dat stuk
aarde, dat de Voorzienigheid het onder zjn diep-
blauwe hemel schonk, vindt zijn eigen weg en eigen
wijze van handelen.

Het grote gevaar, dat ieder volk in deze dagen van
wereldverkeer en kosmopolitisme bedreigt, is het ver-
liezen van eigen persoonlikheid.  Hoe arm zou de
natuur zijn als alle bloemen één kleur en alle vogelen
één stem hadden, Maar zo zal arm worden de mense-

m uit te keren, zo spoedig ons tijdschrift op
vaste voet staat en zichzelf betaalt.
* % % %

Ons eerste nummer gaat nu de boer op. Wij hopen,
““ De Huisgenoot ™’ een vriendelike ontvangst zal
vinden in menige woning. Zoals wij te voren reeds
aankondigden, zal het streven van “ De Huisgenoot ™
zijn te vertolken wat daar leeft en werkt in het af
kaanse hoofd en hart, en weer te geven wat daar groeit
en bloeit op het afrikaanse veld. Ons zonnig Zuid-
Afrika is een heerlik land, ons afrikaans volk een sterk
volk, dati de schoonste e:gemchnppen in zich heeft,
die wanneer ze tot volle ontwikkeling gekomen zijn,
blijdschap zullen geven aan velen. Zo ligt voor ons
een arbeidsveld, dat aanspoort tot gespannen arbeid.
We zijn nog in de lente, we hebben te ploegen en te
zaalen. We willen het doen met de kracht van hen,
die de wind reeds zijn lied horen zingen over de
velden, die een rijke oogst dragen.

MAANDELIKSE FOTOGRAFIE-WEDSTRIJD.

Ons doel is ’t, in ons tijdschrift niet alleen in
woord, maar ook in beeld te laten zien wat schoons
Zuid-Afrika bezit. Niet beter denken wij dit doel te
kunnen bereiken, dan door onze lezers, die 't genoegen
kennen om met de kodak gewapend door 't veld of
langs 't strand van de zee te dwalen, en 't mooie
wat men daar ziet op de gevoelige plaat op te vangen,
uit te nodigen deel te nemen aan de fotografie-wed-
strijd, die wij wensen uit te schrijven. Laat een
ieder, die eigen genomen foto’s heeft van mooie
natuurtaferelen, historiese gebouwen en monumenten,
enz., enz., een afdruk aan ons kantoor, Bus 692,
Kaapstad, inzenden. Voor de beste foto, die ingezon-
den wordt, zullen wij een beloning geven van 10s.,
doch onder dien verstande, dat alle ingezonden foto’s
ons eigendom blijven en zo gewenst, door ons gere-
produceerd kunnen worden

Tedere maand zullen wij aan de goedge-
keurde foto, die wij in ons tijdschrift zullen reprodu-
ceren, een beloning van 10s. tockennen. Wij raden
onze lezers aan, bij de ingezonden fotografieén een
korte beschrijving te zenden, omdat daardoor ook de
foto’s in belang zullen toenemen voor hen, die de
streek waar ze genomen ziju, niet kennen.

De Junie wedstrijd sluit op de 31ste Mei a.s. Foto’s
moeten ons derhalve véér die datum bereiken.
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B helden van ‘f verleden, behoren aan 't nage-
slacht.  Beter dan eigen tijdgenoten dat
vermogen, kunnen de mknmelmgnn door-

sien en bemijpen, wat leefde in de zel van
een grote, die voor hen kwam. I\]em go-
beuren van iedere dag valt weg en
vende, 't ceuwigsterke treedt op de mm“mul Dnoh
vooral hieraan kent 't nageslacht hem, die groot was
onder zijn volk, dat hij vooruitgezien heeft de behoef-
ten van de komende tijd. Laten zijn siapen de kroon
gedragen hebben, zijn hand 't zwaard gevoerd, zijn
schouders omworpen zijn geweest met de profete-
mantel, zijn taak was niet afgelopen toen zijn oog
brak, de moede hand 't zwaard ontglipte en voor
ecuwig de mond zweeg, die woorden van wijsheid
sprak.” Hij is daar, omdat zijn scherpriend oog uit-
zag naar de toekomst en hij vroom beluisterde de
smnmmh die it een wordende tijd tot hem I\\vmmn
Zo hebben we 't beeld te zien, van de krijgsman-
staatsman, Paul Kruger, de zener, die blikte in de
toekomst en door wat zijn helderziend oog zag zijn
daden liet regelen. Indcx'(lmul wij kunnen “hembeter
begrijpen en duideliker hem zien dan zij, die met hem
stonden in zijn strijd. Uit de opgewonden verwarring
van die fijden, waarin zoveel gedaan en gezegd werd,
dat slechts voortkwam uit tijdelik willen en zelf-
zuchtige begeerte, rijst allesbeheersend zijn grofe
fignur voor ons op. We zien hem, de zoon van 't
veld, de nobele vertegenwoordiger van een eenvoudige.
innerlik e beschaving. Een machtige
achtergrond voor zijn beeld vo!mt 't als een ))z\dd0~
stoel uit de grondrijzende it Jol
de stad van 't goud met n]n jagende smmpm's en
zijn rusteloos begeren naar rijkdom en s en. Als
een monster groeit die stad en zij dreigt hare vele
gijparmen uit te n over dat zonnige land, met
zijn patriarchale instellingen. Ten st breek uif,
die ons terug doet denken aan de sprookjes onze
jeugd, toen cen angstig beven ons beving, als onzo
levendige verbeelding ons de strijd schilderde, die onze
dappere held, om een onschuldig leven te redden had
met de draak, 't geweldige monster, dat zovele midde-
len van verweer en zoyele kunstgrepen kende. Schijn-
baar is onze held overwonnen en toch tegen die
grauwe achtergrond van een kosmopolitiese geldstad
rijst voor ons heden in forse trekken omhoog de figuur
van Paul Kruger, de leider van mannen, de overwin-
nende overwonnene. Rustig kunnen v die na hem
kwamen, hem nu.zien, en hij groeit voor ons en wordt
de belichaming van de grofe afrikaanse idealen, dic
niet sterven kunuen. [h] ziet op ons toe en is nieb
van ons weggegaan, De werkelik groten verlaten ons

niet.  Onze helden zijn met ons on annschouwen
onze kamp. Onze helden staan naast ons en wijzen
ons de weg, die zij reeds zagen voor wij geboren
wer

Gcl)orml werd Stephanus Johannes Paulus Kruger,
de zoon van Kasper Jan Hendrik Kruger
Francina Steijn, op. de 10de Oktober 182 op.
plaats “ Bulhoek ** (tans ** Vaalbank "), dicht ln] het
tegenwoordige Colesberg, in de Kaap-Kolonie gelegen.
Eenvoudig was de woning en eenvoudig de omgeving
waarin dit kind, dat de leider zou worden ‘van zijn
volk geboren werd en opgevoed. Paul Kruger was
een kind van 't veld. We moefen kennen de vol
mende invloeden, die daar uifgaan van 't leven in

"6 veld willen wij de man begrijpen, die lator met
vaste hand en onverbrekel wil tot 't laatst toe
ingreep in 't lotgeval van zijn volk. Als jonge knaap
wordt hij niet overstelpt met die tedere. zorg, die
tegenwoordig allesregelend in 't leven van 't kleine
kind ingrijpt. Texst op zijn vijftiende jaar leort hem
cen rondreizend onderwijzer de ecerste regelen van
spellen en schrijven.  De schaolwijsheid, die hij mee-
krijgh in 't leven is gering en heefi dan ook niet, zoals
tegenwoordig helaas 'f geval is met duizende Kinderen,
zijn _oorspronkelike aanleg en cigen persoonlilkheid
kunnen verstikken. Zijn school is 't open veld. Daar
als lammerwachter leert hij de geheimen kennen, die
de natuur hun schenken, die vertrouwend tot haar
naderen, Reeds van jongsaf wordt zijn oog ges
en zijn hand geoefend.” Tn snellicid wedijver
mefi de bok, die voortsnelt over de vlakte.
hij op, in een omgeving, dic hem ¢
cigensehappen, dic hem later van zo
nut zullen zijn zelfstandig te ontwikkelen.
Avonds als de sehapen gedreven zijn in de kraal

j i like woning de onopgesmulkte
stige verhalen van 't oude en nieuwe testament.
Die verhalen voeden zijn geest, en brengen hem, in
wie cen sterke aanleg fof vrome 7
sluimerde, nader de almacht en grootheid van CGod
die zijn starren zaait over 't uitspansel, en meb zijn
blauw hemelgewelf de aarde omspant.

Zo groeit de lmaap, en als daar van plaats tot
plaats dc roepstem gaab om uit te trekken van onder
't engels bestuur en een nieuwe wereld te zocken waar
men vrij zal zijn, dan leeft de elfjarige knaap deze
gebewtenis mede.  Spoedig ontwaakt in de knaap
de man. Het zware leven van de voortrekkers leert
hem, beter nog dan zjn jongemsarbeid achter de
kudde, de kracht van zijn spieren en de sterkte van
zijn geest kennen. De verschrikkingen van “t leven
blijven hem nict gespanrd. Reeds spoedig heeft hij
onder de ogen te zien, de dood die komt als cen dief
in de nacht. Het slagveld, wanr levenloos uitge-
strekt liggen de mannen, die hij nog kort te vor
met vrolike laelt zieh voorberciden zug tot de strijd,
zal tot in 't diepst van zijn ziel de jonge knaap hebben
aangegrepen. Do m-nsci.u- diepe waarheden van 't
leven leert hij uit " elike leven en worden tot:
een machtig ezit, wamtbegen geen boekekennis
of schoolgeleerdhe nl kan opwegen.

De jonge knaap wordt fof “aden
voor de volwassene al de kracht van zijn zenuwen en
al de spanning van zijn wil nodig hecft. Op dertien-
javige leeftijd frekf hij reeds mede op cen ckspeditie
fegen 't kafferhoofd Selikats en doodt in dit jaar zijn
cerste lecuw.  De daden van de knaap zijn de daden
van cen man.  Vastberaden is hij in 't gevaar en on-
verschrokkenheid wordt hem tot een tweede natuur.
Gestaald wordt in dit leven de moed, die de held
vormt, de moed die hem niet begeeft als 't uur van
handelen komf, maar hem met die beslistheid doet
handelen, die 't de mannen tot een vreugdevolle bli
sehap mankt hem te volgen en als hun leider te
erkennen.  Veel uit 4 later leven, wanneer de knaap
gegroeid is tot man en 't hoogste hestiur van 't land
hem is toegelkend. wordt verklaard wit deze periode
n leven

Zo groeit
toehrengt, velo
‘n onschatbaar

geroepen, waar-

van zijr Tn zijn jengd wordt de grondslag
gelogd voor de kavaktereigenschappen, die hem later

tot zulk een hiezondere persoonlikheid maken, Het
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leven op 't veld leert liem de dingen in een gans an-
dere verhouding zien, dan wanneer de op de scholen
bijgebrachte kenmis de maatstaf is, die men aan
zijn omgeving aanlegh. Met een glimlach kan hij
neerzien op wat schittert en niet echt is.

Zo zal alleen hij die 't veld kent en zijn heerlikheid,
't veld en zijn vrijheid, 't veld en zijn oneindigheid.in
staat zijn, de vrije machtige ziel van deze zoon van
't veld te' doorgronden.

£ ow

’t Ts in alle opzichten (lc waarheid dat de godsdienst
van een man het voornaamste feit is met lxetrol\kmn
tot hem. Wat een man zeker gelooft over zijn werke-
like verhouding tot 't my euse heelal en zijn plicht
en bestemming daar, dat is 't voornaamste en bepaalt
de rest. Aldus Carlyle in zijn ** Helden en Helde-
verering.’’ * Wie een weinig de ernst van het leven
kent, zal dit toestemmen. De mens heeft cen roeping
op aarde en sterk zal de man zijn, die zijn biezondere
roeping verstaat, die zijn plicht kent en’ zijn bestem-
ming in elen van alle dingen. & Tn
dit s het, wat een diepe blijdschap stemt,
wanneer we 't leven van Paul Kruger onderzoeken.
Hij weet, dat hij geroe pen is door God als cen leids-
man van zijn volk. Dit rouwen maakt zijn hand
vast, waar anderen zouden gebeefd hebben, die ver-
borgen kracht houdt hem sm\und(-. waar geweldige
machten opstaan en de eenvoudige man van 't veld
tegenover zich vindt 't gescherpte vernult van een
uitgeslepen en in goud rijke vijand. Van hem, en is
er niet alle reden om het te geloven, wordt verhaald,
dat hij, toen hij in de keacht van zijn leven was,
drie dagen en drie nachten uitging op een eenzama
b(*rg en nw(: at en dronk, wijl zijn ziel worstelde met

God. ‘'t Is hier, dat men stil gt en miet ver-
scheuren mag de sluier die de vulwnu n, die de ziel
heeft met zijn Koning en Heer, verbergt. Doch in
zijn leven zien wij de boere-president, de worstelaar
van zijn volk met de grootmachten der wereld, als
een die worstelde met zijn God en zich overgaf als
een kind aan de leidende hand van een hogere macht.

En dit innerlike geheim van zijn leven 5s het voor-
naamste en l79p5.n]t (lp m<t

.

Die rest is een hd(ll,geschl('dm\'s en cen verhaal,
dat 't Afvikaanse volk dierbasr moet zijn als een
heilige schat.

Slechts enkele punten van dit rijke, volle leven
willen wij even belichten.

Het goud is ontdekt in Johannesburg, en machtig
ontwikkelt zich de goudstad.  Van alle oorden der
wereld komen de fortuinzoekers, voor wic 't bezit van
goud de hartstoeht is van hun leven, waarvoor zij al
"t andere, hun eer en hun liefde, hun geweten en hun
zicl prijs hebben. President Kruger ziet 't opkomen-
de gevaar. Met die duizenden, die 't land, zijn land
waarvoor hij worstelde en streed, binnensbromen
komt een nieuwe beschaving, komen andere zeden en
gewoonten. En daartegenover staat zijn volk, dat
eenvoudig is on nief kent de gevaren, die er zijn in
p]ot}.elmge rijkdom. Zijn diepe en vérziende bllk
doorgrondt die gevaren. Hij weet wat komen zal. Dy
vrijheid en 't recht zichzelf e ontwikkelen, die zij na
een lange strijd zich zelf yerworven hadden, staat op-
nieuw op het spel. De eensgezindheid, die zijn volk
na bittere hmodcrtwist. de waarde van 't * Eendracht
maakt macht '’ heeft leren doen kennen, wordt op-
nieuw in gevaar gebracht, waar de gouden qutappel
in hun midden geworpen words. Dat moet een hevige
strijd geweest zijn, die de geroepen leider van zijn
vollkk in deze jaren gevoerd heeft. Velen van zijn
volkk begrijpen hem miet, waar hij met sterke hand,
de problemen aangrijpt, die oprijzen, en door de uit
lander, die gekomen was om spoedig rijk te worden en
wien ' voudige patriarchale boerebestuur een
struikelblok in de weg was, werd hij gemaakb tot de
inkarnatie van verderfelike behoudzucht en kortzich-
tigheid. Had ooit een man een vermoeiender, afmat-
tender kamp? Hij, die de man is van de daad, 't

]
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kind van 't veld, die in daden zijn kracht weet, wordt
geroepen, om de wegen te gaam van de kronkelende
diplomatiek.  Geen scholen en wijze leermeesters
hebben hem voorbereid. Toeh blijkt hij hier te zijn
de meester van allen, die de bewondering der wereld
opwekt. Door de donkere stormachtige nacht, die 't
bestaan van zijn volk bedeks, lcldt, hem cen ster, dig
hij nimmer uit 't oog verliest: ** Het heil van zijn
volk."”. Zo leeft hij voor ons als een vader des vader-
lands. Met wijsheid en geduld gaat hij weg ;
tegenover de steeds sterker optredende vijandelike
elementen blijft hij pal op zijn post staan, en komt
de tijd, dat door 't driest optreden van de vijand van
't volk hij t lot van zijn voor-
naamste vijanden, die 't stastl:«gung wensten omver
te werpen, dan laat hij genade gaan boven recht en
weeb in 't uur van overwinning, zich zelf te bedwin-
gen, daar geen persoonlike haat hem dreef, maar
alleen de liefde tot zijn volk.

Wij weten hoe deze strijd verliep.  Tot de on-
trijd met 't machtig Brittanje wordt de
held gadwongen. Als een balling heeft;
't land te verlaten. Schijnbaar ligh zijn levens-
werk daar vernietigd en verbroken. ‘Naar vreemde
kusten voert hem 't oorlogschip, hem gezonden door
de vorstinne van 't kleine Holland, de afstammelinge
van de grote Willem van Oranje. In deze droeve
omstandigheden leren wij de grootheid van onze
volksheld kennen.  Hij houdt vast de hand van
Hem, die zijn leidsman geweest is.  Hij blijft
hopen en worstelen. Hij pleit voor zijn volk bij de
hoven van Europa. Toch de droeve dag komt, dat de
vierkleur wordt neergehaald en de oude van dagen
nu voor goed een balling is ver van zijn volk, dat uit
zovele wonden bloedt. . . . .

H:l

*

't Was in die dagen, dat in de oude domkerk te
Utrecht een ganse schare bijeengekomen was, om
hulde te brengen aan de grijze staats-president en aan
de boeregeneraals; De Wet, Botha en De la Rey, die
naar Europa gekomen waren nu 't zwaard was opge-
borgen, om stoffelike steun yoor hun uitgeroeid volk
te zoeken.

De oude, reeds enigszins gebonen president beklom
onder 't emlmd:g zwijgen van de duizenden, die ’t
kerkgebouw vulden, de preckstoel.  Slechts enkele
woorden sprak hij met diep bewogen stem, woorden
van dank en een bede om ontferming voor die velen
in volk, die leden na de bloedige kamp.
jl menig oog vochtig was en diepe ontroering
|r~l had bevangen, Klonk censklaps in machtige
akkoorden, gezongen zoals 't waarsehijnlik- nog 1ooit
te voren gezongen was, 't oude Lutherlied omhoog:

“ Gteen amrdse macht begeren w
Die gaat al ras verloren
Ons staat een sterke Held tersij
Die God ons heeft verkoren.’
Dat lied viel als een verzoenend antwoord in vele
harten, die bitter waren en ten dode bedroefd.  Geen
aardse macht, maar hoger xdvt\al zal 't winnen. De
grijze balling, die daar stor van zijn land en
\071(, was sterker dan zijn /ngr\wu-n(lo vijind, die de
oude van dagen weren mocht uit zijn land, miar nieg
nemen kon uit de duizende ‘harten ¥an zijn volk:
noten de zaden van nationaal voelen en willen, die
zijn machtig voorbeeld daar gezaaid hadden. Geen
aardse macht kan dat overwinnen.
e e

En nu nog alleen dit. Om half drie in de morgén
van Dondcxdan 14 Julie 1904 overleed Pres. Kruger
te Clarens, nabij 't meer van Genéve in Zwitserland.
Zijn laatste boodschap aan zijn volk was:  Zoek in
't verleden al het schone en edele en schep daaruit
uw toekomst.*

Waar wij gehoorzamen aan dit laatsté woord van
deze geweldige onder zijn volk, daar moet onze weg
ook tot hem leidén. Uit *t verleden komt:hij tot ons
en wijst met vaste hand op 't ideaal van' zjjn Teven :

“Fen eendrachtig, ‘sterk’ Zuid-Afrika, ™
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K was swaarmoedig die dag, toen ek vir die
cerste maal vir Henri Retief ontmoet het. Vir
dae agtereen het ek grond gewas, maar mijn

geluk wou, dat ek onder al die veelbelowende grond
geen enkele dinmant vaakloop nie.  Mijn hande was
goburs en seer; mijn rug was so vol pijne van al dic
gebul, dat ek l\mll\ocls\ kon lug gegee het aan mijn
wee. \\’.m\ al s geduld en moed wil aan-
gerade wees om ‘n paar weke aan

Vaalvivier fe gaan wij
Umuyh op. dic mees onverwagte periode |
geluksgodin jou foe, en dan vind jij misskien
diamant van honderd of twee honderd pond in waarde.

cteens stijg die hoop; mére of cormére was ck ‘n
rofer cdelsteen uit, en dan is mijn fortuin gemnak.
Moenie glo ni Die geluksgodin draai lik haar
rug e jou, en mie alleen die honderd pond nie,
waar nog meer gaat damee heen, cerdab jij weer n
diamant krij.

Bk had ‘n week van geluk, en uit 'n vijidaagse was
had ¢k ‘n paar ordentlike dinmante op mnijn rekening.
Maar dagrn vir ses weke had ek net weer één steentjie
verkoop vir die geringe som van elf pond:

Dit was juis net na di wele, dat el neerslagtig
en afgewerk langs die rivier wandel, toen mijn aandag
getrokke werd deur m man, die besig was die sinkende
son Lo aanskouw.

Dic son was al laag, bijna gelijk met die horison,
en die postuur van die man het uitgestaan teen
die lig van die son. Doodstil het hij gestaan, met

é sink udu * goudbol.”

Die natuur was | coon praghig die agtermid-
dag. Soos ek ges ho ck was swaarmoedig, maar
daar was nog genoeg oplettendheid bij mij en waar-
dering vir die Imitugv\\uuu pragtonele, die grote won-
derwerke in die lug. Die son het juis Agtm ‘n laag-
hangende wolk geduik, en die rande van die wolk was
pragtig verlig en was vlammend deur die glociende
hehle van die sou.

Ver het die sonnestrale uxlgud\ en het gemaak,
alsof die son vir die laaste haar vele hande uitgesteel:
het naar die aarde en hemel om vaarwel te sé en dan
vir eeuwig van die toneel af te stap.

En hier tussen dit alles was die vorm van die man
alsof dit aan die g otr heelal toebehoor het.
xnl, doodstil, het hij gestaan en na e]\ n weinig rhe
toneel k het, het die
magneet geword en het alles in ~|]u lldbl]l\eld vuklem
uls 't owar

Langsaumn het ok mij naar vorenfoe beweeg. Dit
was alsof hij daar, in die prenf, behoor het, en ek
wou nie graag steur nic. Maar gedrewe deur nuws-
gierigheid, of wat ook al, het ek tog verbij hom geloop.
so effe opsij. Toe kon ck die gesig sien van die man.
Sijn hele houding was wonderbaar,  Doodstil, maar
reg-orent, het hij gestaan.
gevouw op sijn bors; op sijn gesig en_ vernamel
sijn o0& was vrougde, admirasie, aanbidding te lees.
En gedurende al die tijd het sijn lippe geroer, en nou
en dan het hij 'n paar woorde luid gepraal

Van wat ek kon hoor van die woorde, wu< dit poéeie,
wat die kérel daar opgesé het.

Die gesig van daurdie ontmoeting is gegraveerd in
mijn brein en solank als ek leef, sal ek die nie vergeet
nie.

n Dag of twee damma hei hij met mij geprant.
Hij het naar mij gekom vir werk. Hij het gesien, dat
ek 'n heel paar Kaffer-werkvolk emplojeer en dag,
dat ek misskien 'n witman ook kon gebruik. Hij wou
drie shillings als beloning per dag hé

Die Niksnuts.

('N SkeTs uiT DIE LEWE.)
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Moo vir die cerste maal het ek raakgesien, wat die
pragtigo natuurtoncle die vorige 2 mij verberg
het. Die man was arm en behoeftig. Hij was gekleed
bijna soos 'n_Kaffer.

Sijn baadjie was van dic slogste—oral verskeur en
gelap.  Sijn broek was verslete en uitgerafel bij die
plipe; en sijn stewels was s6 stuld i
reg-deur sighaar was. Sonder boordjie en sonder das
e

Dif was mijn plan gewees om maar vir nog twee
weke te delf en dan op te hou. Mijn geld w

op, en mijn besigheidsbelange het gefiuister,
hom nie moes huur nie, mas AF
oorwonne.

r mijn Afrikaner-hart was
Daar was jets in 08, waarvoor mijn
Daarbij het hij mij mos toegespreek in
En hij was behoeftig!
Drie shillings per dag—agtien shillings per
Dit was sijn eio prijs !
Fn die werk was swa
Iin dan die wasserij !
broel ni

week !

Uur na uur die gruis sif
\, dit sit nie in elke man so

cerste dug tesnam het mijn Ahikene
jn_ verstand oorwin.

hart
fij moes voortaan met
mij mijn sink hutjie deel.  Hij moes mee-eet van mijn
kos. -Na nog n week of wal was ons groot maats,
Van toe af was sijn verblijf bij mij n gedurige vrengde
vir mij. Die mun was ‘n gebore poget. Vir ure aaneen
kon hij saands die natuurfonele sit te aanskouw. Bn

dan sijn gepraat oor al die wondertonele! Dit was
hartroerend om te dink, dat n man, wab soveel dinge
in die natuurverskijnsele sien en voel, sig nie in
gepaste woorde kon uitdruk n

Bk het dikwels rede gehad om n die onderwijsstelsel,
waardeur ek opgevoed was in die Kolonie, te vervloe!
maar als ek ooit mijn siel geérg het, nie om mijn ont:
wil nie, maar terwille van mijn nasic en ons geskie-
denis, dan was dit gedurende die tijd, toen Henri
Retief en ek kampmaats was, dismantdelvers w

Hij ook was opgevoed onder die onderwijsstelsel,
wat, instede van 'n kind voort te help met sijn taal
in die kunste en wetenskappe, die kind die groothede
leer van 'n koning Hendrik die Agste met sijn getal
vrouwens en die geskiedenis van al hul niggies en
nefies. Hog word die \oontstluemk brein verstomp
deur 5o 'n onderwijsstelsel, wat n kind vir twee uur
per week onderwijs in sijn moedertaal gun'!

Wat 'n kuustumzu' het ons volk en ons gesl\ledems
verloor met 'n Henri Refief! Geroemd sou sijn
naam deur die eeuwe heen gegaun het als die grote,
talentvolle .Mril\u_uhu dig

Maar nou! Hier vol sijn storie :—Hij was die
seun van ‘n boer in die I\uumuo v Hul was maar
arm, Hij kon nie meer dan 'n- paar jaar op skool
deurbring nie. Alhoewel die tijd, wat hij in die skool
deurgebring het, genoegsaam sou gewees het in enige
ander land om 'n degelike kennis op te doen, was dit
hier met die agterstevoor, verrotte, volksgevoel-
dodende stelsel muar ‘n druppel in die emmer van
algemene kennis. So het hij getindig in standaard vijf.

Boerderij had hij nooit geen sin in nie, want die
digtersiel wou net drome droom. In besigheid was
daar geen plags, behalwe die mees ondergeskikste
plaas, vir homn nie, daar hij met baje beter geleerde
kérels te wedijwer had. Sijn drome kon hij nie in
gepaste woorde neerskrijwe nie, want die kennis het
hom ontbreek. So het hij voortgesukkel van een ding
naar ‘n ander, totdat, na hij vele storme deurgemaak
het, hij eindelik op die delwerije van die Vaalrivier
te lande gokom het. Bn sijn loon was drie shillings
np n <h
\lrm een byi gehad met sijn
e enige suster was enigo jare
dood), omdat hul houi beskuldig het yan 'n niksnuts.
te wees en iemand, die nooit. ‘l]n werk kon behou nie.
En in twis is hij ook weg van sijn ouder kc huis,

Vijf maande het ons saamgewoon. ijf maande
het ek die genot gehad van sijn wonderlike persoon-
likheid. Vir vijf maande was ek op intieme voet met
die grote digtersiel. Wat kon ek doen behalwe beviou-

-
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der, admireer en met har
like, ongekunstelde poésie?

Bl was ook maar ‘n sukkelaar en kon niks mecr
vir hom doen nie.

Gedurende die vijf maunde het ek gedelf net om
die plesier te hé om vir hom te onderhot en bij mij te
hé.  Meer dan sewentig pond, wat ek gespaar het vir
n vakansie, het ek da.nl \pz«mluvr op grond, wat geen
dismante opgelewer het nic. Toe het die skeiding
gelsom, “Hij het siek geword met longontsteking en
nie lank nie, of hij het sijn laaste reis onderneem op
die lange stille weg.

Daar langs die Vaalrivier het ons sijn graf gemaak ;
en die siel, wat te groot was vir die liggaam, die siel,
wat altijd naar hoér dinge gegrijp het, die siel, wat die
digtersdrome gedroom het, was stil—het cindelik 'n
soete rus gevind.

en siel geniet sijn wonder-

* * * *

Als daer 'n moeder is, als daar ' suster is, wat
hierdie kind, hierdie broer herken, vergeet nooit nie,
dat julle te doen bhad, nie met ‘n niksnuts nie, nie met
‘n luiaard nie, maar met een van die mees begaafde
siele, wab ooit in Afrika gebore was, en vervloek liewer
die glorievolle (?) onderwijsstelsel met sijn opstellers,
wat gemaak het, dat die Afrvikaner-nasic één digter
armer geworde is.

GODFRIED I.. N, COETZEE.

WAGTER OP DIE TORING.

3l
(Januarie 1913)

Wagter op die toring,
s¢, wal sien jij daar?
Ik sien duisend-duisendtalle
voor die gragte, voor die walle,
om die vesting aan te val.

Maar geen grag sal hul oor steek nie,
en geen poort sal hul deur breek nie,
want die burgers op die mure

staan getrouw en pal.

Wagter op die toring,
s¢, is daar gevaar?
Is die strijd dun uitgestrede,
dat die vijandsvlag in vrede
oor ons eie vesting waai?
Ag! die wagter 16 in bande,
neergevel in bitt're skande,
want die burgers op die murc
het die burg verraai.

1
i - (Jumic 1915):°
Wagter, die nag is donker,
onker en o, so bung:
vijande buite, wat raas en woed,
vriende -gekeerd teen hul eie bloed,
en oor die burgers 'n doodse slaap—
: wagter, die nag was bang.
Trouw was jouw wag op die voorste wal,
helder en luid jouw basuingeskal,
maar oor die burgers 'n doodse slaap—
wagter, hoe lang, hoe lang?

Wagter, siedaar, die skadewee
- versmelt als 'n ligte skim.
Hoor 'n geruis in die beendre! die dood
voel nuwe lewe ontkiem in haar s g
Strijders, ontwaakte, die swaard ontbloot !
‘Wagter, 'n goue moreson
verrijs aan die oosterkim.

. AL Pagax,

Mex 1916.
‘N HISTORIESE DOKUMENT.

Onderstaande gee ons nlu, letterlike afskrif van ‘n
brief geskrijwe in die jaur 1839 deur een van die
Natalse Voortrekker: Die oorspronkelike brief,
op blouw papier geskrijwe, is nog in besit van die
heer J l‘u)end, Patentie, Gamtoos-rivier.
Die afs| dank ons aan die goe igheid van
dr. B. B. Keet, predikant op Graafi-Reinet.—
Repaxsm *“ De Huisgenoot.”

Modder revier den 24ste January 1839.
Lief waarde Neef, J. S. Ferrcira
hiermede kan ued in vermeeren van onse
comando wij, lun met vier ]\ondelb eu vijftig man
den eerste N op de ken tegen
Dingaan en wij heef vortgetrokken, en dag._,l lijks, onse
patrolles uitgezonden, en toen wij vier dagen van de
heer Dingaan zijn stad kwam, vont onse patrollies
de comando van Dingaan, dat zulle ons te gemoet
kwam, en te laat zijnde; dezelfde tegen te staan,
toen is wij terug gekeerd naar ons leger, 't was op
de vijftiende December en op Zondag, de zestiende
met aanbreeke van de dag, viel de Zoelas ons leger
aan, met omtrend negen of tien duysend man, en wij
heef omtrend 2 of 3 uuren gevegt in de leger, toen
vlugt de Zoelus, maar de Heere zegende onse wapens,
op de ogenblik en wij zadelde onse pasrde op drie
hondert man van de leger, en jaagd de Kafers toe, en
gevegt tot twaalf uuren, toen heef wij het overwonne
on verjaagt, en slegs 3 van onse kant gekwest, nament-
lijk Kommedant A. Preforeus Vliep Vorie en Gert
raads, alle zijn weer vres, en van de Zoelus is op de
slagveld gebleeven drie duysent twee hondert in de
vqft\p man dood, buiten de gekwesten, voor al tien
Captijns toen is wij verder vort gegaan met behoord
naar de stad van Dingaan, en yond de stad leeg, alles
was gevlugt, en de palijs was asn de brand, en
wij heef het verder ingenome, een buyt genomen, van
silver passalijn werk koper yzer aalen  twee
kanonen geweers van alle zoorten en onze bakens
midden van de stad geplant met de naam van onze
Commadant datum en jaargetal, en verder Dingaan
zijn comando vervolgt en aangepakt toen is vijf van
ons burgers gevalle en ouwe Bikkirs, en van de
Zioelas agt hondert, maar 'f was op cen angeleegen
spelonk daar wij zulle vond, onse burgers die gevalle
21jt met_name Ger
huizen, Barend bester en wij hoop ove
de Stad te bewoone, en de kontrak, tusschen, P.
Retief en Dingaan ook gevonde, op de moord plaatz
van Dingaan, daar hij de menschen vermoord heb, de
contrak zoo schoon of 't op die dag geschrijven is,
onderteekend van Dingaan en drie heemeraden, van
hem, en P. Retief en drie andere menschen die met
hem was verder moet ik ued seggen, als de Heere ons
niet gespaard heeft, zou daar meer van ons menschen
gebleven zijn, vriend 't was vreeslijk om de doode
lighaamen te zien legge op het veld; ik heef nooit
gedacht zoo een dag te beleeve Waarde Neef stuur
mef de schip, mij twee mud goede zaad koorn, en een
lekker- halthaam wijn, na- Portnatal, 1. Badenhorst
zal dezelfde voor mij ontvangen, verder zal ik
Bindige en bevele ued. alle in de bescherming des
Heeren, verblijve uedw. Neef

(Get.) G. R. VAN ROOYEN.
. Ferreira.

Den Heer J.

HET VADERLAND.

Aan 't Vaderland, 't dierl sluit u aan,
En houdt het vast met gans uw liefd” en hart.
Hier zijn de sterke wort’len uwer kracht.

—(Schiller, ** Wilhelm Tell,")
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Die VI‘OUW en dle Huis.
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1T sal seker 'n blijo tijding wees vir die vrouwens
D van ons land om fte hoor, dat die Redaksie van
““ De Huisgenoot " dit goed gedag het om elke
maand 'n paar bladsije spesiaal aan die belange van
die vrouw fe wij. Die tijd, dat koerante en tijdskrifte
alleen vir mans gedruk word, is verbij. Die vrouw
speel in ons dae ‘n hoogs gewigtige rol in die same-
lewing, en sij begin om haar invloed op elke gebied
te laat voel; difi is ook wanrlik geen wonder, want hij
die groter eise, wal die lewe in ons fijd vorder, is difi
noodsakelils, dut elke gedeelte van ons bevolking sijn
denk- en werkkragte ten volste ontwikkel,

Diti sal mijn doel wees om julle elke maand iets mee
fie deel, wat in een of ander \oxlmnd metb die vrouwe-
wereld staan. Ek yoel, dat ek ’n groot taak op mij
geneem het, maar als ]\1110 mij ‘n hlot]m hulp verleen,
sal dit wel gaan. Tk wil graag heé, julle moet mij
help, en sodoende mekaar help, om die beste gebruik
tie maak van die bladsije aan ons afgestaan. Ons weef
almaal, hoe om huis te bou, kos te kook en kler
maak; maar ons kan darem tog altijd nog iafs
mekaar leer. Als daar nou van julle is, wat
raad of wenk te gee het, stuur dit dan vir
ons kolomme; en als daar iemand is, w:
vraag oot die huis of huishouding te ste
dan die vraag, en ons sal ons bes doen om dit in *“ De
Huisgenoot ** te beantwoord.

van
‘n goeie

MODES.

Die hele laaste somer het ons die wije rompe gedra,
wat amper soos onse moeders se trouwrokke lijk.
Daarbij die losse korte baadjies, partij soos die regte
Titonse baadjie gesnij, partij met m langer rug.

Bk sien nou in mijn laaste modeboeke van Londen
en Parijs, dat hulle begin om verder to gaan, en dat
die ou hoepelrompe weer hier en daar gesien word.

Of die mense daarin sal sin krij, is nog die vraag.
Hulle steek teenswoordig nie die Xklip-
harde hoepels daarin nie, maar dieselfde
draad wat 'n mens gebruik vir hoede.

Die enigste plek, waar ok totnogtoe éen
gesien hef, is hier in die Opera-hnis in die
Kaap. Ben van die meisies op die plat-
vorm het 'n alte mooie aangehad.

Maar dit help nou niks om van die
hoepelrokke fie praat nie, want die winter
kom vinnig aan, en ck glo nie, daar
aen van ons, wat 80 min belang stel in
haar gesondheid als om in die koue weer
sulke rokke te d

Bk sal liewens

 julle 86, wat die
beste ding is om dia winter fe kr
Kort wije rompe is natuurlik nog al die
mode, en daarbij kort haadjies, of lang
baadjies met ije rompe, en die hoonste
deel famelik reguit gesnij, fot op die
heupe foo,

Tk het eergister self namr Stuttaford
toe gegaan, en deur die hele lot kostume
gekijk, om vir julle te sé, wat ek die
beste dink. Hulle het mij toe die prent:
gegee van die een, wat ek verkies het,

Soos julle sien, is dit gemaak in ooreenstemming mef
die raad, wat ek netnou gegee hét. Die Tostuum s
van marineblonw serge gemaak, baje goed gesnij, vol
oor die heupe, nouw moue, kort, vol romp.

ﬁul‘ is opgemaak met sw

*braid ') om die heupe vir 'n belt, en om die hoé
nnlnmrc hals.  Soos julle sal opmerk aan die prent
self, is die band laag om die heupe, en pas die hoonste
deal vas aan die lijf nie. Stuttaford verkoop so ‘n
kostuum vir vier guineas (€4 4s.), als een van julle
altemit daar sin in | Iulle hou drie groottes daar-
van—namelik die gewone klein-vronwens-, VIouwens-
en groot-yronwensgrootte.  Almaal kos dieselfde |

et militaive  hreiding

Bictje verder aan is 'n egte foto van 'n rok, wat ek
self sin in gehad het. Die van julle, wat 'n afgesnijde
patroon daarvan wil hé, kan dit krij, als julle ses pence
in posseéls stuur aan “Gertraida,’” p.a. * De Burger,””
Posbus 692, Keeromstraat, Kaapstad.

Ek sal die rok aan julle beskrijwe, om julle 'n idee

hoe dit lijk.

fe gee,

Dit is van verweel gemaalk, met 'n hoé wit kamer-
doekse (*“ muslin ") hals.  Die n mot draad
versterk word on n|) fe an mx\l:». in die loto, of dit

kan omgeslaan word om op die skouers plat te Ié.
Dit lnnnr net af, wat betier lijk bij sekere gesigte.

Van die hals af ig daar 'n »ij fijne kleine knopies.
Die lijf is reguiti gesnij, soos julle sien in die jas van
Stuttaford se kostuum, en dan begin die romp om
wijer en wijer te hang, totdat dit neti hokant die enkels
mooi wijd eindig.

Tk het spijt, dat daar nie genoeg ruimfe was om
die hele romp in to nie; maar ck dag, die sou
nie 80 veel verskil maak nie, want die romp is maar net
die van enige nonvnndigo wije rompe, wat ‘n
mens orals sien.

Om die lijfie, net onder die arms deur, is daar 'n
reep militaive breiding, en aan elke kant vanwaar
dit vasgemaak word, is n kwassie. Dan weer, om die
heup dieselfde breiding en 'n kwassie
net onder die, wat bo is. Amper op die
twee heupe, maar 'n bietje meer naar
vorentoe, is daar aan elke kant 'n salkie,
wat aan twee stukkies breiding los hang,
omgeboor met breiding.

Julle kan nooifi denlk, hoe mooi dif lijk
nie. Wanneer julle om die patroon
stuur, sal ok vollediger aan elkeen skijf,
hoe om dit fe maak, wat vir soort brei-
ding en knopies te J\m]. ens.

HOEDE.
Die nuwe hoede is amper almaal klein
in_die rand, en groot en hoog in die bol.
Hier en daar sien 'n mens in die
winkelvensters hoede met groot wije
rande, maar dis baje min mense, wat dic
dra. Dis meestal net mense, wat nie dic
bouw het, wat daarbij pas nie En dit, is
vir mij mooi, als 'n mens weet, hoe om
aan te trek om haarself beter te laat lijk.
Bk wil julle een raad gee. Wanneer
julle hoede koop, moet nie net naar die
mooi gesiggie onder die hoed kijk nie,
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an voor 'n lang spicél, om die hele lijf te sie

s i daar gevaar, dat ‘n mens misvormd sal
met 'n groot kop en geen lijf, of "n klein koppic en
"n lijf, wat groot genocg is vir twee mense.

Julle sal opmerk hoe dat die militaire invloed in
alles blijk, wanneer julle goed kijk maar die mode-
portret, wat ek ingesit het.

Die hoed spregk vanself,
winkel het, staat dit vi
te laat namaal

Ander maand se nummer sal nog ' portret in hé,
met 'n volle kostuum en hoed, en vele andere sake,
wat julle sal interesseer.

Als julle ' goeie hoede-
julle natuurlik vrij om dit

OM ‘N HUIS TE MEUBILERR

an ek net één kamer aan julle
voorstel, en nln is «1\( sitkamer, wat ek eenmaal gesier
het.

Ek praat nou nie met die mense, wat geld in die
sak het nie, want vir hulle is daar geen raad nodig.
Hulle koop somaar, net wat
hulle wil hé, en wanneer 'n
mens ’n goeie prijs vir n ding
betaal, is dit meestal goed. Bk
praat met die mense, wat hulle
huise graag wil laat mooi lijk
met die minste onkoste.

Bk onthou die sitkamertjie
so goed. Die mure was met
wit papier geplak, met satijn
s'(‘repé- in die papier.

l die houtwerk was wit ge-

vl ; bokant die wit papier was
‘'n skrale rij lig-rooskleurige
(* pink ) 1rosies met groen
blare, omtrent één voet van bo
af.

Voor die \u\nhmrl was daar
n skerm (“ ) van wit
hout en gxocn stof met die-
selfde groen van die rooshlare

Die klavier was nabij die
beste lig, met die agterkant
naar die kamer toe gekeerd.
Agter die ope agterkant van
die klavier was daar nog ‘n
groen en wit skerm, in plaas
van yards op yards omhangsels.
Aan die vensters was wit
casement-cloth ”  met 'n
nouw rand van ligirooskleurige
rosies en  groen blare Die

wat ek nou van praat,
gordifne. gehad, wat met
hand _deur uitgesnijde
yorme st.l\lhhy was, maar dity
is onnodig.  'n Mens kan in
bijna elke winkel die * case-
ment-cloth ' met gekleurd
rand krij

Op die vloer was nie 'n duur tapijt nie, maar wit
Japanese matwer Nou dat dit begin koud word, sou
ek liewers 'n tapijt krij, anders sal m mens voel, of
dit "n alte koue kamer is. Als julle 'n tapijt kij
vir so’n kamer, krij 'n mooi bruine met lig-rooskleurige
rosies en groen blare. Die ding is om die kleure
hé, en die meubels so te sit, dat hulle nie met me

Chinese riet grasstoele, mooi diep
Natuurlik moet daar een of twee regop hod
* wat nie so maklik kan

en laag.
stoele wees vir die ouere men
opstaan nie

Die kussings van die stoele was nie oorgetrek met

uitvoerige en oortollige handwerk nie, m was so-
maar binne in 1, sloop gesteek, wab gemaak was van

dieselfde ** case ir die vensters ge
bruik was. Partij het die streep langs één kant, of

die muur

of a
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langs al vier die kanfo gehad, en partij het dic meisie
so bewerk, dat die streep van rosies corkruis deur
die middel geloop het. Aan die kussings moet daar
geen valletjies of koord wees nie—somaar cenvon
dige slope.

Die blompotte in dic mertjie was algaar silwer,
maar hulle was tronwpresente, “of anders sou die
elenaar wif erd met rooskleurige rose gehad het.

Die prente op die muur moet lig v, eur wees, als
hulle skilderstulke Als hulle ;:x sdrukte prente is,
liewers bruinagtig als swartagtig.  Fn die rame van

die prente moet so cenvoudig, donkerbruin wees als
moontlik.

Als julle gewoond is om fee te gee in die sitkamer,
sien dat die koppies en die hele setowit is, of wit met
lig-rooskleurige rosies.  Dic tafels moet bruin of wit
wees,  Bruin is misskien beter

Onder die venster was daar 'n bankie gemaak uit
gewone plank, wit geverl. Die breedste plunl\, wat
julle kan kri dic heste, sodat dit gemaklik is om
laarop te rus, Die bankie was net soos ‘n rak aan
vasgesit, n.l. met stutte onderaan om dit

op te hou, vas aan die muur
geheg.

. Lang van _dio
kamer— voorkeur
gee aan die muur, wab regoor
die deur is—was daar die hele
lengte van die muur, 'n rak
gemaak van wit geverfde hout,
omfrent “vier voet van die
grond af, vir foto’s en ander
ornamente.

Die lamp is van koper, en
staan op M eenvoudige voet-
stuk van wit hout.

Dit die hele sitkamer.
Nou wil ek julle sé, hoedat
mijn vriend dit so goedkoop
gedoen het

Daar is altijd 'n man ow
in dic nabijheid, wat skrijn
werl of timmerwerk lkan (lncn
al is dit econ van die jong
seuns.  Sij het 'n paar stulkke
plank gekrij, en dit goed laat
glad skaaf. Dmumoc- het sij
self die twee skerms gemank—
die een véér die vuurherd om-
trent drie voet hoog, en die
ander agter die klavier net
7 genoeg om die hele kla-
bedek.  Dit is baje
Maak net drie raam-
T omfrent agtien duim
nm\d en heg die aan mekaar
met skerniere.  Verf dit dan
met wit verf, en, so gouw als
hulle droog is, sit dan met
M[n]ﬁsm]]m die groen stof in.
Die beste stof is dril of linne,
ader dilk eenkleurige stof

Die bank onder die venster was ook selt opgesit

sowel als die rak langs die muur.

Dic voetshuk vir die Janp was wit twee vierkantige
stukke witgeverfde plank gomaak, één bictjie groter

als die ander, en vier ou witgeverfde besemstokke.

Dit skijn verspot en alte eenvoudig, maar ek wens
dat julle die hele effek kon sien

Aangasnde die blomme in die blonipotte—hou so
veel moontlik bij ligte rooskleur. Moenie die
in die blompot instop nie, m lagt hulle w
mekaar af, en lugtig staan, Tier en daar is dit mooi
om groterige lang takke in te sit. En pas op dat al-
maal van dieselide ligte rooskleur is, en nie sommige
salmkleurig en die ander donker-rooskleurig nie.
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IETS OOR DIE KOOKKUNS.

Ek loop eendag in die straat af, en ek ontmoet n

bekende wat van die buitedistrikte af kom. Bk het
haar lang nie gesien nie, en ek sé somaar: ° Kom,
neem lunch bij mij.” $i sé: ‘“Ja, dankie,” en toc

skrik e
T]\ nmhnu toe, dat mijn laaste woorde aan die Lo]\
* Krij 'n si xpence se vis v - vanaand, en 0ok

lmnd karmenaadjies (* chops ) vir mij vir wmdnu
Maar als ‘i mens in die nood is, dan is daar baje
planne. Omtrent twaalf-uur kom ons bij die huis aan.
Om één uur het ons die lunch gehad : —
1. Soep.
2. Gebakte Vis. ¢

3. Gestoofde Vlees.

4. Karmenaadjes met Gebraaide Aartappels,

5. Ingelegde Vrugte.

6. Koffie.
,\Inu wil ek vertel,

. Die Soep. Neem die stukkie vis, slag al die
mnm dele van die grate af, en hou diti om te bak.
Neem nou grate en los stukkies, en sit dit in 'n
)mlk pot water, met twee half-slag aartappels, één ui,
"n stukkie pieterselie fijn opgekerf, sout en poper. Taat
it so stadig aan eenkant kook, maar moet nie, dat dit
»phou “kook nie, vernaamlik als daar maar één
uur is om alles klaar te kyij. Julle weet self, dat vis-
soep nie so lank neem als vleessoep om te kook. Die
aavtappels moet, so gouw als hulle sag is, fijn gemaak
word om die soep dik te maak. Als ]u]le iets in die
Luis het op die gebied van groonte, al is dit verlop, sit
dif ook in. Dit gee 'n befer smaak aan die soep.

hoe om so 'n lunch te maak.

Wanneer dit fijd is om op te skep, gooi die soep deur
‘n net of soussifiie, sodat dit heelternaal dun is, afge-
sien van die dikte, wat die aartappels daaraan gegee
lu-

Gebakte Vis.  Maak 'n mr\ng':ol van n‘« n eier,
dnc groot: lepels fijn meel (blom of ** flour ™), 'n half
glas Soot melk, ' teelepel sout, en ' moujiu peper.
Die van julle, wat voorheen gekook het, sal weet dat
‘n mens die fijn meel eers moet aanmaak met n
klein bietjie melk of water (dit maak nie saak, watter
van die twee nie); anders sal daar klonte wees in die
mengsel, en dit sal baje moeilik wees om dit stukkend
te krij.

Nou moet die vis klaar mooi afgeslag wees van die
grate; en daar moet kokende vet op die vuur wees—
nie te vlak nie, anders brand die vis. Die beste plan
ie om 'n seker deel vet altijd te hou vir vis; want,

mens dié vel meng met die vet, wat 'n mens
"ol)xmk vir vlees bak, is daar altijd 'n vissmaak aan.

Bk sit altijd mijn vet, nie in 'n pan nie, maar in
‘n kastrol. Dan is dit dieper, en 'n mens kan altijd
die onderste vis weer ho draai.

Wanneer die vet kook, ncem die mooi stukkies
en doop diti aan altwee kante in die mengsel van ei
fijn meel en melk. Véor dit kan aidruip, sit dit gou“
in die kokende vet, een vir een. Laat dit net mooi
ligbruin bak : vier of vijf minute sal genoeg wees.

Wanneer die vis klaar is, sal dit net soos poftertjies
lijk
o Gestoofde Vle
koue vlees in die

Daar was nog 'n kloiu stukkie
huis, en ek krij somaar ‘n gedagte.
Bl sé vir die kok, sij moet solank twee groof uic
opsnij en bruin braai en ok snij solank die vlees ||\
klein stukkies—omtrent één duim lank en breed. 'n
Bietjie fijn meel krij ck foe, en ek rol die stukkies
vlees daarin, om die sous dik te maak. Toen die uie
amper bruin was, sit ek die vlees daarin om ook bruin
e braai . Tntussen maak el die klewrstof om dit
bruin te maak. Daarvoor neem ek net één lepel wit
suiker, en hou dif oor die vuur om ‘* tammeletjic "'~
bruin te smelt. Dit is beter om dif in 'n pan te sit
dan in n lepel te hou. So gouw als die suiker mooi

s die enigste ‘manier om dit
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donker gesmelt het, gooi dan ‘n halwe koppie kook-
water daarop; en dit sal net so 'n goeie kleurmiddel
wees als die, wat julle bij apotekers koop.

Julle kan die kleurmiddel gebruik vir enige kookstof.

Al wat nou verder nodig is vir die gestoofde vlees,
is om genoeg water in te gooi (kokend) om 'm lekker
dik sous te maak, en genoeg van die kleurmiddel om
mooi bruin te lijk, sout en peper en Worcester-sous
naar die smaak.

Wanneer dit opgeskep word, is dit beter om een of
twee snije geroosterde brood (““ toast ') in mooi vier-
kantige stukkies te snij, en dit droog bo-op, so hier en
daar te sit.

Nog iets omtrent die gestoofde koue vlees.
righeid is nie lekker daarbij nie. Probeer en skep
alles, wat vetterig is, af. Dit sou 'n goeie plan wees
om dit af te gooi of te skep, voor die water vir die
sous bijgesit word.

Gebraaide Ixmmennmlpos
1mnfhk veel om t

Vette-

Daaroor is daar nie
e sé nie, buiten dit:—Na dit gewas

* of afgeveeg is, maak dif c-fh-ntpm klam met melk, en

sit peper en sout op elke kanf. Dan moet julle sien,
dat die kole klaar is, en die rooster moet goed warm
wees. So gouw als die karmenaadjies op is, moet
dit gedurig omgedraai word, één na die ander. Dit
oed te braai op die
rooster. I8k weet uit bittere ontvinding met slegte
Lkoks, hoeveel ribbetjies bederf was, omdat hulle dit
nie gedoen het nie, en omdat die rooster nie warm
was nie.

Die stukkies gebraaide aartappels (‘‘ chips ”) is ook
net go maklik om te maak. Snij die m\rt;aspols in
skijfies van omtrent n kwartduim dik. Kijk, dat daar
‘n kastrol kokende vet klaar en na die aartappels
gewas is, gooi dit in die kastvol met vet. Laab dif
vinnig braai, tot dif mooi lighruin is. Julle sal dinlk,
ck verbeel mij, die wereld is van vet gemaalk; maar
difi is nie so nie. vet kan altijd teruggegooi word
in 'n erde kommetjie, en weer gebruik word vir iefs
anders.

5. Ingelogde Vrugte. Oor ingelegde vrugte help dit
niks om nou iets te sé nie. Die vrugtetijd is verbij, en
julle heti seker algaar julle vrugte al in Januarie en
Tebruatie ingelé.  Ander maand sal die limoene be-
gin stadig-aan ri [n word, en dan sal ek julle sé, hoe
om lekker marmelade en jellie te maak.

Wanneer die somer weer inkom, en als daar iemand
is, wat wil weef, hoe om vrugte in te 18, sal ek
met die grootste plesier vir haar vertel.

6. Koffie. Dif is nie nodig om vir boermense te
verfel, hoe om koffie te maak nie. Hulle is die beste
koffiemakers in die hele wéreld. Net een ding kan
¢l aanbeveel. Moenie te veel koffie tegelijk brand nie.
Dit verloor sijn smaak. Tn wanneer dit eenmaal
gebrand is, moenie te veel tegelijk maal nie, tensij
julle dit in 'n digte blik hou.

HOE OM MOOI TE LIJK.

Ek is blij om te sien, dat dlc hare nou uiteindelik
tog begin opgemaak te word in 'n stijl, wat mooi lijk,
en op dieselfde tijd verstandig is.

Diti moet stijf opgetrek word naar boontoe, en dan
moet 'n mens, net op die heel agterste punt van die
kroon, so 'n poffie maak—nie te groot nie.

Agter die poffie moet daar gesteelk word 'n groterige
kam. Die kam moet nie plat langs die kop 1& nie,
maar moet uitsteek van die poflie af, Die naam van
dié soort kam is “ spaanse kam "—als julle misskien
een wil vra bij die winkel.

Partij mense maak ‘n paadjie in die middel, en ver-
deel die hare, om dit weer bij die ore mooi op te neem,
en alles te saam op te pof op die regte plek.

So nou en dan sien 'n mens nog die twee Lrulletjies
—een vir elke oor, Maar daar is so min mense, wafi
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danrmee goed lijk. Bl sou dit liewers nie aanvang
nie, tensij ek m maer fijn gesiggio hot. Als ‘n mens
xond en vol van gesig is, dan fijk ' mens grof met
die keulletjies; want hulle laat ' mens se g
en voller Tijk, dan dit eientlik is.

Die manier van hare opmagk wijs één din
dit is: of vrouwens hulle hare goed oppas

Mef, die nuwe manier kan ' viouw dit nie bedek
nie, als sij have verwaarloos.  Daay is nou nic
meer rolletjies en groot bollas om die nandag e {rek
nie. Al wat s of dic hate skoon geborsol is,
en gerodld geborsel i

Nou sal ek julle daatvoor s
die hare borsel, tel hoeveel n N
self tel, tofidat el omtrent honderd en n]nw mail
geborsel het.
Buiten dit, sien dat julle 'n borsel het met lekker
lang hare, eu mooi stijf, so dat dit kan deurdving fof
opvel toe. Borsel, totdat die kopvel warm
voel.  Dit wijs, dat die bloed naar die oppervakte
toe kom; en daar is niks anders, wat so goed is vir
die hare.
En sé nou, die hg
dis net toe fe skrijw
tijd van die jaar, of

begin uit te val, Moenie dink,
1 julle gesondheid, of aan die
e die klimaat.  Begin somaar
gouw om dif te | Bk sal julle sé¢, s die beste
om te doen. re he smaal skoon in warm
water met goeie seep.  Kijk, dat al die seep afgespoel
word, al moet J\l“r‘ ag- of neémaal vars water gebrmle
Een van die groofste oorsake van skilwers is om
slegto seep ann die kopvel te laat blij.

Wanneer die hare droog is, kiij dan n middel, waf
als volg vermeng is: die ons bay-aum, en ‘w klein
teelepeltjie kasterolio. Skud dit goed detrmekaar, en
soed in die kopvel in met die vingers. Dif is

, wai hulle hare
week mot, allerhande soorte
nik Die ding is om dic b

n olic
-rum en kasterolie in te
wijf totdat dit aan die wortels van die hare deur-

 dit help

dring,  Als julle ‘ver van
begin somaar met die k

oteck of winkel woon,
sterolie, totdat julle kans kuij
om die bay-rum in dic hande te krij. Hegin non van
daag, en laat mij woet, of dit goed gnan

Ander maand sal ok julle 88, hoe om n maoi vel te
behou.

HUWELIKSKLOKKE

Op Dinsdag, die dde Apiil LL, het danr te
Robertson die huwelik plaasgevind van mej. Mattie
de Wet, Robertson, met mnr. Timo

< n \',-nm-.q,..L oudste s

v

g en die Iunzl \\vul gl va :Ium die
vader van die bruidegom.  Die gelukkige
aar het hulle korfe wittebroodsdan e
Kampsbhaai deurgebring.  Thulle hef oor
die 200 felegramme van heilwense onf
vang uit alle dele van die Unie.  Onder
vele wr 0.0, ook die van

IRV

en  die
H(’\l\l\n te Dan was daar n pr:
ige serp van wol en sij, wit genera
a.x Wet met behulp van ‘n paar ander
generaals in die Fort vervaardig het

Mnr. Timo Kriel i nie heeltemanl "

onbekende | Dric juar ling
het hij ged i d
TV -tak van Stellenboseh.  Twee j

da-Komité, Hij
2 oprigter van die cerste
Studente Taalkonferensie (e Stellenboseh
in 1911, wat so vele heilsame vrugte van

Dic
die volgende nummer van ©

1 julle vir mij n volle bes

al is omtrent klere, of dic

wders stuur ek dalk stof en ri
nie

anfwoorde aan vrae om i wnd

koop van K
ng van ]HH(' self moed
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tijd iets kan doen vir julle luu in die

and, wat julle

A”\l

G

IRTRUIDA

WAAR MIJN KARAVAAN GRRUS HET

in

genoot, "

fg
: moes hij ses maande in die Kimberley Hotel
Juwm, alwanr hij die stof opgedaan het vir

(Uit die Tngels).
r mijn ki
st B o

al die blomme van ons licide

aan gerus hel

Kijk, hul 18 daar bij die plas.

Jij sal ook ve
soen hul daar, waar hulle
Als ander lippe jou bemin

Iunp verbij!"—dis, wat hul s

T KLEINE,

Zwevend gant het op en neer

t Takje, "t huigt en 't stro

Waar 't vogelijen op springt
Wijl het zingt

Blinkend, zuiv're
ST e
Kleine wereld vol van licht

En van dicht

Roep ‘t kleine welkom toe

je harte zwervensmoe,

Zing stil na z'n melodij
Vroom en Dlij.

Ikt zic:

n hul n.“..m\q].,

|h o

GERTRUIDA

hewe

ewerp het. Als gevolg van die jongste gebeur-

oedertaal ™' ve n, en nou
voortgeset, onder die naam

ie sketse

in ‘¥De Huis-

** Tronkaande.

s |
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OPOFFERING.

(Gebaseer op 'n Ware Gebeurtenis).

AAR op die uitgestrekte viaktes van die suidelike
Vrijstuat, staan n kloine {rekkerslacr.  Dio
son verdwijn langsuam agler die koppies, alsof

hij frang is om die fraaie, rustige toneel te verlaal
maar met sijn afreis word die wereld rondom gebaai in
‘n onbeskrijtlike mengeling van sagte en h]nu Kleure,
wab so skielik verander, als wat hul verskijn. Die
rook van dic vuurtjies daar bij dic waens, waar dic
viouwens besig is om die aandete kluar te maalk, frek
plat oor dic viaktes, on word opgelos in die grouw

se lug, wab nou alles dek soos n grote skim. D
ur van gebraaide karmenaadjies en koffie heers in
¢ nabijheid van die laer. Die stilte, die sombere
stilte van: die veld, word gebreek deur die geloei en
webler van die voe, wab naar die lagr gejaag word vir
die nag.

Die violike gelag en gesnater van die kinders en die
ernstige gesprekke van die grootmense word aan
konte gehoor. Die dowwe gerommel en gekraak vin
n rijdende ossewa, die geklap van ‘n sweep en die
asnmocdigende stem van die drijwer, soos hij met
sijn osse praat kom nog oor die vlaktes gesweef naar
die laer.

Uit dic grijse omhulsel, in die uumnu van dic steeds
voortrollende wa, kom ’n donkere
vrouw: Langss i stap sij, alsof sij lm]v moeg is.
Sij loop als iemand, wat in n droom loop. Onbewus
van waar sij is, waar sij heen gaan! Haar kindertjies
loop haur tegemoet met vrolik gokou Die jongste

alle

2

neem haar Imm ; maar dis, of sij haar nie hoor ol sien
nie: ** Ma, Ma, kom tog gouw; ous het honger, kom

goe ons ook kos. Al die mense is al klaar met cte.’”
Selfs die huilende, klaende stemmetjic van  haar
tweejarige liefling Iaat haar onverskillig.

Haur gees is nog daur bij dio wa, daar bij haur man |
Sij voel mog die skeidingskus op haar lippe; sij hoor
nog sijn vriendelike stem in haar ore; sijn anms is nog
om haar heen geslaan, alsof hij haar van alle kwaad
of ongeluk wil bewaar vir die- lockoms-sowel als in
die hode. 8ij slaak 'n diepe sug.  Onwillig en hulf
ongeduldiy drani sij naar dio twee Kindertjies en luister
en gee gehoor aan die klagtes.

Nu oté neem sij die Dok
vir hul lees, moet sij hul verfel van Jakob
‘n ver on vreemde land gegaan het—alleen ! Sij kan
nie verder. Haar gedagtos, haar ganse siel gasn uit
yiaar liom, die o6l op Wog i naar 'n ver ef vreomde
land en—alleeri! Sij knicl; en ernstig en vurig is die
gebed, wat opgaan vir die beskerming en veiligheid
van die afwesige vader, wat elke minuut stadig maar
seker verder en verder gevoer word van die biddende
hartborop: dic ossowis.
slanp! Alles rus!
veo leg rustig in die ldgkrale. Die vuurbjie
brand. Die stilfe van du- veld heers om haar heer
Maar sij kan ni j tuur nog in die donker
heen.  Waar rij hij nou?  denk hij? Wanneer sal
hij berug kom?  Sal'hij ooil weer terug kom? So
warrel die vrae deur haar brein.

Dit is op ' tog gegaan maar die bosveld in
Transvaal om groot wild te gaan skiet, en ook die
fand te gaan besien. Hoelang die rib sal duur, weel
niemand, Maar alhnaal weet, hoo beseb van gevare
die onderneming wel i Die ou ooms het hul hoofde

kud on baje beslis gescg: dis die laaste sien vim

en—vanaand

s1ij

naar

Die kinder

2
&

Hier, dus die oorsaak van dic grote weemoed van
Lena, sijn viouw. Huar hart hot incen gekeimp van
wee bij die gedaghe aan die lunge, hxm{,\-n inde, jare
misskion, van skeidi die dood !
antwoordel het haar
neergedrul. en hier moes sij

kheid van haar pos
Sij was nog so jong,
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alleen agterblij en die sorg van die grof
behalwe van haar kroos, op haar neem !
sen die grofe en

» trop vee,
Iin wie het
slike moeilikhede, waarmee
die frekker moos kamp: die swerwende lewe; die
gevare van ongediertes: en die groofste gevaar, wat
die lewe van die man, vrouw en kind self gedreig het
die Kaffer? Al die dinge kom haar voor die gees.
war sij dink aan Divk, Sij dink aan sijn onverskrokke
moed, sijn liefde, en Im\n- al sijn volkome vertrouwe
in b sij moed.  Met ‘n laaste bli

n Lm-m blik in die rl\uxtvr, in die righing, waar hij nog
rij, d)u.u sij haar om en gaan ook—slaap.

Sewe lunge jare is vorbij!

Die eerst anplel van die laer is nie meer fe sien
nie tussen die ruio gras. Die vlakies, waar die aand,

sowe jaur gelede, die kleine laer gestaan het, leg
ongestoor in hul rus! Wie su

eslaijwe die wee, wab
duur denr die hart van Lena gegaan het? Wie sal
beskrijwe die moeilikhede, wat: “die vronw s ilswijend
deurgemuak het?  Hoop heb verander in wanhoop.
Sij glo ook nou, wal die me; almanl glo. Dirk sal
nooit weer terugkom nie!  Dirk—is—dood !

Daar op die viakles van die Vrijstaat staan 'n kleine
trekkerslacr.

Die son kom statiy agler die koppies uit.
sijn. vriendelike strale op die tere vorjaa
die frauiste kleure daurop te tower.
vernuwd in 'n nuwe lente.  Di
getooi in heel nuwe dos.

Hij werp
ISroen, om

Die wéreld staat
bome en bosse is
Dic voéltjies wedijwer meti
mekaar om die Iungstv, franiste en luidste gekweel
oor die veld fe laat klink. Dis lente. Die weéreld
is weer nuwt.  Alles lewe, en wil lewe!

Bij ééu van dic waens is ‘1 vrouw alreeds |
haar werk. Nabij b it "0 man,
vorraai sijn st ing, sijn
vrouw is Lena Uys. Op l.n\% Jes hetr sij u(,hool‘ ge-
gee aan die herhaalde ernstige wense van Ahl, man.

] goan meb homn trouw.

esig mel
Siju 0 en bllkke

Sij

Wie sal haar veroordeel !

Oor die vlaktes van dic Vrijstaat rij, dieselfde more,
‘nman, ‘n Man, bruin gebrand deur die felle strale
van Suid-Afrika se son: 'n man so verouderd, so ver-

i vlaktes in n suidelike rigting.
Hij soek sijn vrouw; sijn

HIJ één laertjie ]m] hij die gewenste informasie.
Hij laab sijn wa daar, leen 'n perd en rij voort. Die
nog kom hij bij die lang gevogte laer. Hier
hij sijn veouw weer knij. Hicr sul hij weer sijn kin-
ders sien. die vreugde, die blijdskap, oorweldig
lmm‘ Hij kan 5].\1!’“\ asemhaal. Die vreugde, wat
pijn is, doet how s

cor
Bij die eerste wa I\Inn hij af, groet die vrouw, man
5. Op vriendelike wijse wordt hij ontvang,

en kinde
s00s naar die gasyrije gewoonte van die trekkers. Hij
verlbel sijn nuws en. via weer nuws.  Hij is Malan,
pan. Transyaal.

Hij hoor o.a. hoe die twee, daar voor hom, op die
punt staan om fe troww.  Hij berken sijn vrouw.-
Sijn reeds ontstuimige hart klop niger. - Sal bij hom
verklaar? - Sal hij? Ja nee, hij sul nie!
it TRl s b vergeeb!...
sal maar wee

Die jongste meisic loun te
fluigber in haar cor: “ Ma,
skile,

e, die kind is waansinuig. *“ M,

Sij sfoot die kind ongeduldig af.

i

Hij
feruggaan naar die ver, vreemde Jand !

en haar moeder aan en
dis Pa.””  Die moeder

dis Pa, daar-

j woeg! Voo hij oor dic rand rij, sing
hij *n liedjie. - Droowig klink sijn stem oor die viakte
heen. Die vrouw luister. Sij horken die Jied, die
stem.  God!—dis waar! Dis lanr man !

Maar haar man is
tiaar die noorde !

er die rand verdwijn, op weg

15, M. PERREIRA.

Uysberg, Ladybrand, 0.V.S.



12 DE HUISGENOOT.

Ay
Losse _Gedagtes oor

Heldedag.

L

= \\ ij zullen' handhaven! ™
voorde, wat in grote letters. geprijk
het op die bauier, was dic wagwoorde van
die duisende seuns en dogters van ons volk, toen
hulle op Saterdag, 25 ‘\Iddlt, naur Kaapstad gegaan
heti om hulde te bewijs asn dic nagedagtenis van die
helde en heldinne van ons volk.

Stil en bedaard het hul opgemarseer naur die stad-
sual. Geen luidruglig g reen wilde gekre
geen losbandige entoesias ar met diepe erms
op hul aangesigte, het die stoet van jonge mense stil
beweeg naar die yergaderplaus.

Die erns werd verdiop, toen hulle in sti
bidding hul hoofde gebuig het voor die ¢
voorgeslag, terwijl prof. De Vos, die w
van ons kerk, hul voorgegaan het in gebed
het hul in die regle stemming gebring vir die ver-
rigtinge van die dag.

Als ons ouers tué maar net kon hoor, hoe hulle
kinders sing—dit was die bedewens van meer dan
cen—nee, van die ganse jonge skarc

Stille trane het danr gevioel, toen dic woorde * God
zegen onze President,’” in lewende akkoorde deur die
saal weergalm. Alldk o8 was toe gev stig op oud-
president TReitz op die verhoog; en aller sicl het toe
die bede opgestuur vir dif, ongekroonde ‘koning daar
in die Vrijstaat—oud- |m,r~uh,ul Steyn.. Als hij maar
kou teenwoordig weos!  Wat sou dif_hom nie goed
gedoen het nie om dawr in die saal die vrugte van
sijn lewensarbeid te sien! Daar in die saal Thet die
joxig geslag waarlik g

JRT uw He hluxl
was i

z

), dat * God regeert.’!

ag dio ernstige toesprake ook nooit vergeet word
nie deur ons volk.  Studente, sien toe, dat die gees
van die dag voortlewe !

166,

Van ouds af wag dit die gewoonte om die hel
dade van persone te verceuwig déur dit mondelin,
of skriftelil aan dic jeug te vertel.  Maar dic beste
manier om die dade te vereeuwig was, en is nog, deur
gedenkiekens op te rig.

die volk, wab nie siju helde ken, sijn helde eer, is
nie_die naam van Volk werd:

Die persoon, wat nie die helde van sijn volk ke
ken ook nie sijn volk.  Hij sal ook mnooit sijn volk
ken, yoordat hij nie die volkshelde ken; wunt wie
het die volk gemaak? Naas God die helde. Tmmers
God gebruik hulle als middele in Sijn hand. Om
dan ons volk te ken en ons volk getrouw fe wees,
pas dit ons.om sulke gedenkwaardigo dac als Helde-
dag te laat voortleef. ~ Leef en laat leef! moct ong
leuse  wees.

Studente, julle wat op die fees was, verfel julle
boeties, julle sussies, julle vriende en vriendinne—
julle kinders, als julle” cendag ouers is, julle skool-
kinders als julle eendag onderwm gee—van die helde

inne, soos Van Riet Wol Vader
Tulbagh, Retief, Uys, Gemit \[mu, Kruger, Steyn,
Magrieta Prinsloo—ja, al die Voortrekkers! Op dié
wijse kan die gees, wat met Heldedag geopenbanr
was, voortlewe.

111
Dis 'n_betreurenswaardige feit, dat die helde-
geskiodenis so verwaarloos word op skool.  Hoe

wreed klink dit nie, wanneer ons so dikwels hoor van
skoolkinders: *“ Ag, ek hou tog nie van Cape History ;
is tog te swaar!”

Wie se skuld is dit, dat die woorde so dikwels oor

Mer 1916,

die lippe van skoolkinders vloei? 1 ons maar
lm\\ IS nu, sé nie; maar dit wil ons was dit nie
tl, dan het ons volk seker al lang gelede
wun in dll, ellendigste toestand, waarin 'n volk,

i minag, alleen kan teregkom.

Als dic kmrlu SO ool dic heldegeskiedenis van
hul volk vertel word deur simpaticke onderwi
dan sal hul later vanself die blote feite van die volks-
geskiedenis met lus leer en assimileer.

Dis 'n Engelsmun, wat gesé hef: ]\llU\VlLdgL of,
and reverence for the hevoes of the vace iy the first
step in the direction of true loyalty towards one’s
country and race.”

1y.
In verband met die foesprake van die sprekers
meb Heldedag is dit opmerkelik, dat dic grootste

“nanknopingspunt die Godsdiens van die Voorvadere

was.

Die hollandssprekende bevolking van
kan hulle helde op 'n biesondere
dit altiid op 'n godsdienstige w
hul helde was doordronge met 'n d spe Godsdienssin.

Heldedag het ook seker veel g n om die jong
geslag dunlup te wijs, dat als hullc in die voetstappe
vun hul volkshelde en heldinne wil volg, dan moet
hulle allercers getrouw wees aan die Godsdiens van
die vrome helde.

* Laut krijgen en schanden, en rooven en branden,

Verwoesten, verwoesten de landen;

Laat komen de donder, de winden en stroomen :

Wat schaadt het, wat schaadt het de vroomen?

Tnat komen die krijgen, dwinglandij en ¢ gewelden®

Wat schaadt het, wat schaadt het de helden?”’

V.

Tereg het prof. Moorrees duatop gowis, dat daar
con held is, die ons nic naar ve " Wolraad
SRt ib TORCR oo T o o o
held te weot, en met die digter sé:

** Hoog leve in ieder edel hart
Des cedlen Woltemade's duad,
Die d’ adem yun den dood zelfs tart,

Suid-Afrika
vier: hul kan
¢ doen; want al

(mun goud is t goud clwr duud beh]h
Geen purper gloeif als 't vuur dier borst
Geen edel stccu 20 Aluum]k

Geen kroon zoo schitt’rend van een vorst.

O Wolraad, O Wolraad! wie durft het bestaan
Naar waarde te prijzen de waarde uwer daan?’’
AL

s kan nie cindig sundor n woord van dank aan
dlu \\'mlu Komitee foc te bring vir die moed en
ijwer, waarmee hulle die ncrmg van die dag bewerk-
stellig het. Die grote sukses van Heldedag is
grotcndecls te wijte aan dic tak en kragvol optrczle
van die Werda.  So lang ons sulke jonglkérels aan
die hoof van die studente het, is daar nie vrees, dat
die nasionale belange van die studente sal verwaar-
loos word. Lang lowe die Werda ! Mag die jonge
manne, die vir die belange van die studente so krag-
vol optree, ook cendag dieselfde plek onder die volk
inncem, als hulle eendag dic wéreld ingegann is, om
Jul aan hul lewenstaak te wij!

J. C. DU PLESSIS.

Liefde voor heti land, waarin men is opgevoed, voor
zijn eigenaardig schoon, voor de moedertaal, voor de
zeden en gewoonten van m cigen volk—dat alles is
echt, zuiver, \\Lrl\eh\\ gevoel, dat zich niet laat ver-
loochenen.—Ire pan Beden,

Nieb een ogeublik van 't leven
Wordt ons ooit weerom gegeven.
W. Bilderdijl.
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Bijeenkomst op Heldedag in de Stadzaal te Kaapstad.
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Afrikaanse Soogdiere.

DIE BERDVARK.

)

(Orycteropus Cupensi
1B erdvark is misskien een van dis morkwau-

digste soogdiere in ons land. Hij word alleen

in Suid- en Noord-Afrika gevind en nergens
clders. die boer veral in die Onderveld beteken
dio erdvark heel wat op ekonomicse gebied, deurdut
bij 'n wakker verslinder is g skade-
verwekkende, verwoestende 1  weten-
skap lower hij hoogs inte
rijke govolgtrekkinge gemauk word.

Die thuiste van die erkvark is- Afrika.  Onse Afri-
kaanse soort, Orgeteropus Capensis, vind ' mens
bijna oval in Suid in Noordwestelike Afvi
Somaliland, frika, on Midden-Ahi

orohk et oni

Mex 1916.

moet hulle natuurlik naar die oppervlakte kom, en, ek
dink, bij die geleentheid vind die erdvark 'n sekere
loidrand naar dio ligging van n anderssing onsigbaro
nes.  Kirby seg ons, dat die crdvark sijn dik stert
gebruik om, onderwifl Lij 16, op die aarde te klop en
also “n ver i i e fe doen onfstaan,
die natuurlik in hulle g des te gouwer hul
op sijn ui(‘g(-sh'uhtu ol n[vlvuop

skouw, L
tandformz ieder m mltdm\ s
aantal _aaneongesiolte ** dentine "-pijpios. (* Dor
tine ”’ is n. \uﬁ]udo soort harde been.) Ileder pijpic
is gevuld met ** pulp,”” waarin die bloedvoorraad en die
senuwtjies van die tand gevind word. Die kroon
van die tand bestaab uil * dentine,” en die pijpies
kan nie als afsonderlike deeltjics op die opperviakte
van die kroon herken word nie.

Die yoor- en agtortunde mauk nooit hulle verskijning
gelijktijdig. Mers verskijn die voorste melktande, die
nooit vervang word deur permanente tande nie; en in
die volwasse dier is daar dus geen voorfande aan die
bo- en onderkake. 'n Totaal van ag fot tien melk-
fiande aan die bokaak en vier melktande aan die onder:.
kank word onfwikkel. In eerstgenoemde geval word
dic agterste manlfande very permancnte
B

ult

B Oox
(Oeganda) word ‘n ander sc
gevind. gonoemde onderskeit  hom  van
ﬂ]ll suidelike broer enkel in k
n \'oJ\vmsm crdvark is
van vijf en 'n half tot —
ses voeb lang. 'n Jmng,,
smal kop met 'n spits-
\u(lu]u,n(lu snoet;  kort
nek, ' gelromde ru
graat, en m massic
spitsvormige stert;
paar lang spi
heel uit proporsie v
mootte: dié eienskuppe
drain toto dunrtoe bijom
die dier 'n allesbehalve
annvallige uiterlik  te
gee. Die nasm erd- of
aardyark is dan ook,
enersijds, ontleen aan
snootvormige  kop,  andersijds
eraardse woonplaas, namelik in sgate.  So 'n
gab het soms wel ¢én ingang, maar bostaat feifelik
uit \Lr~1\ll[uxdu \’(ll:dlxl\ll\"u Dit gebour soms ook,
dat 'n mens 'n ijstervark, jdl(]ldl\ en ‘n erdvark
in die verskillende afdelings van dieselfde gat vind
Die vel van die erdvark i
govolgelik word hij gesog dour die boer on ge
om “stroppe te. d.m.. s in die geheel
uin, afgewisseld deur 'n rooi tint sijdelings, en
op die rug; maar dm kop, onderdele, pote en stert is
geel-rooi, “of sandileu
Orycteropus Avthiopicus van Westelike Afrika is
veral gekemmerk deur 'n witkleurige soort stelelhaar
bo op die kop.
nsekte, veral rijsmicre, word veel gesog als voedsel
]\urd o grond kan dic erdvark n gab grawe;
I'voorpote voorsien van forse naels,
tu I is aan die agterpote. Bij die oopbreels
van 'n mierhoop, of bij die opsnuffel van 'n onder-
anrdse miernes of -kolonie, weet hij siju lang, dun
tong op de bxuud in diemiddel van die_ wemelende
te leg, en, t ge vun ‘n Kleweri
vloeistof, waarmee die fong bevogtig
honderde, ja ettelike duisende miere aan di
klewe, en val dus ‘n gemaklike prooi aan die vark.
Opmerkelik is dit, dat 'n erdvark waarskijnlik nooit
‘i gat levergeels graal in. sijn mk naar miere, die
in kulonu. . Die uitleg 16
i soms is ‘mmm snags seer
hod.ruwlg om twijgies, grashalmpies, ens., bijmekaar
te raap en daarmee hulle nes te voltooi. Vir die doel

sijn

lfande, cn in dio | lo geval word: slegs
vier permanente maalande
Volgens dr. Lonnberg stem

gevind.
tande van ‘n erdvark
vorcen met die tandwor-
e e fiels van ander so

on die kroon

Volgens
val dit
modilik
bouw

en die mm!uluww van
die erdvark s tand fe
verstaan. Vi

Volgens dr.
tam die erd-
vark af van ‘n Ungulata-
stam.  (Die Ungulata

vut die perd, kameel-
skaap, mak en

Sionswijse
koms,  die

word — versterk
aangelref  word  tussen
van n ¢ en dic van 'n Ungulaab, seg
bosvark. Daar is cgter geen geringe mooiliklieds die
ons belot dr. Lonnberg e beskouwing als 'n voldonge
feit aan te neem.

Soals hie bo\\e adu”l.'h..l,ul vind 'n mens die erdvarl
nergens el Afri it is sonderling. Die
unau of twn,ctom‘m o s A i groot
mierbeer, is die naas verwante vorme aan die erdvark ;

o

die b

en hulle word almaal in Suid-Ame i Net
één vorm, onse Suid-Afrikaanse mierele scaly
in dic Suidwestelike en Noordooste-
evind. Skrijwer hicvvan het één in die

distrile ljosho[ "L:slul Die dier is beskut deur m vel
beset met b(um"lwe skobbe van kop fat sterf van
bowe; van onder is die skobbe afwesig.

'n Versteende exdvark, Orgoleropus Gaudryi, w
te Samos en in Pel gevind. Versteende fragmente
van die erdvark, die Suid-Amerikaanse armadil, ens.,
werd in suidelike Europa gevind, Ons kom fot die
belangrijke gevolgtrekking, dat die oorspronkelike
thuiste van dic Edentata of tandelose soogdiere (dio
erdvark, miereter, armadil, ens.), Suid-Buropa en
Noord-Afrika was, en dat n deel van die Edentata
in Suid-Ame bewijs van 'n vrocére landver-
binding tussen r\fr ka en Suid-Amerik:

. 8. GROBBELAAR.

Geen land is Klein dab groeit in elken man,—René
de Clercq.

= |
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Taalnuws en

Opmerklngs.

DIE SAMEWERKING.

LS die gobrouwe lesers van “ Ons Moed
A taal 7' op die kovyert van hicdio tijdskif
Joes: ** De Huisgenool, verenigd met Ons
Mocdertual,” sal moer als cen ongebwijleld die
kop skud en st: “Ju, duwr heb jij al weer

- vereniging, ‘n rekonsilinsie, n almalgamasic

in  pront Abiksans, ’n ioslukkerij.” B oals
hul die **de ™ voor: ** Huisgenool ” of die *“d "™ in
“verenigd 7 sien, sal hul stellig o8 mistroostiger

word, monende; dab nie ulleen dio A

ook die hele AJILY

i n o fatsoenlike,

bluadjic opgognan is
Bdog al sulke mijmerin

enemalo onjuis en onodig

[V orgaan, maar
~boweging meb liggam ou lawaai
convensionele,  hoog-hollandse

« en hespiegelinge is fen
Die A.T.V.-beweging sal
o an in niks opgaan uie: en uls duar enige insluk-
kerdj is, dan sal hij gewis nie die ingeslukte liggaum
wees nie, want daarvoor is bij veols to groot en o
lowendig.

Maar ons glo nie in inslukkerij nie:
sumewerking.  Die ALV, ijwer vir dieselfde doel als
die voorstanders van Hollands, namelik vir die erken-
ning en b
stam in Suid-Afril Weliswaar verskil hul nog om-
trent die geskikste en doelmatigste skrijfvorm van die
taal; maar, op die keper beskouw, is hul strewe tog
één,  Hoe hul ook al omtrent die vorm verskil, hul
mug nooit vorgeet, dat duar m hotr tauleenheid
bestaat, wab alleen nederlandse belange ken en wab
niks van Hollands, Vlaams of Afvikuans afweet. ISn
al is ons ook cortuig, dut dic afy nse vorm in Suid
Afrika die enige erkende vorm hoort to wees, tog mag
ons nie ongeduldig of vijandig oplres teenoor mense,
wab nog aan die ouer en totnogtoe heersends vorm
vusklonr,  Ons eersto work bestuat duavin, dab ons
deur woord en voorbeeld ons mede-Afrikaner cortuig
van die praktiese waarde en groter Lluv“u‘ﬁ(‘)ldhbid
van ons eie vorm om sodoende die dag e verhaas,
wanneer ons volle als "n geheel dif sal erken en huldvg

Dic. ATV, s hoegenaamd nie g
wobruik van gocie Hollands m(wmlm
waardeer die grole kunswaurde van die |1'I1U|l(IH\LlI"<,
skatte in dié tual bijeongebring. Die AT.V. hewet
alleenlils,

ons glo in

dat Afrikaans die maklikste ui dlud\mp
middel vir die Afiikaner is, eweals Hollands vir dic

Hollander, en dat dif ook als
to word. I dic crkenning vau ks sttt
sien die A.T.V. kraghigste middel Vir: die bevor
R e e R L SR
Suid-Afrika en vir die behoud van "n selfstandige, niet-
nagemaakte Afrikanerdom. Ja, die AT.V. beweer,
dat die erkenning van Afrikaans als skrijftaal veel sal
bijdra tot 'n beter en "mmli{,m' kennis van die nml('x'-
landse kulbuur; want “n Afikanerdom, wat yan ‘n eie
kultuur bewus is, sal natuurlik ook die grondslac en
die voor dié kultunr ondersoek
waard wil geen band met Hol
broek nie; dit wil die band herstel en heg maal, en
dit soek die band meer in taal- en geestesv Ll\\d]lbbkﬂ,p
dan in taal- en geestesidentiteit.

skrijftaal hoort erken

endiging van die taal van die nederlandse”

So_was dit dan ook, dat ** Ons Moedertaal " geen
beswaar had om sazm te gawn met * De Huisgenoot, "
en om sijn verdere lotgevalle met hom fe deel.  Almaal
was dit eens, dat ons blad nio beter kon doen dan
gehoor te aan_die vriendelike versoek fot same-
\\L\]\mg wal dic Nationale Pers, Beperkt, aan hom
"ulg het.  “ De Huisgenoot ™ voel hom sterker en,
bij jong Suid-Afiika albans, gewilder, als hij < Ons
Moedertuul  vir mefgesel en ondersicuner hets en die
ALV, voel hij word groter en mugtiger als hij deur
die oudernemende Nationale Pers, |u')n1le, Deskerm
en nog verder in die wéreld voorigeliclp word.

“De

S o

Huisgenoot * sal dus altijd kom
met Ons Moedertaal,” en die vere
twijfel daar vir geen comblik aan nie, 'n ware vereni-
;_mn van die hart sowel als van die verstand wees—
0 vereniging, wat sal duwr fot in lengte van dae.

Mag ““ De Huisgenoot verenigd met Ons Moeder-
taal * 'n gulle onfvangs kyij nie alleen in die huise
maar ook in die ]nnm, van mcnlp afrikaanse gesin,
en mag hierdie nuwe blad ook sentjio bijdra tob
die \n-\nlnluuw can ugdml ndse—d.w.s. hol-
Jaudse, en vlunmse als —stambe-
lange in Suid-Afrika.

“verenigd
ig sal, ons

alle
sowel

BEENDRAG DEUR VERSKEIDENHEID.

Vele Afrikaners, en ook enkele Hollanders in Suid-
Afvika woonagtig, wil nog maar altijd nie glo nie,
dat ons- die belange van die nederlandse stam bes
dien deur in die eerste plaas gocie Afrikaners te we

wab - hart het vir ’n eie afrikaanse taal en 'n eie
aftilkaanse Jkultuur. Vir ons is dic ding so klaar als

die dag. Ons weet, 'n eie ahikannse skeijftaal en
cie afvikaanse kulbuur vereis werk en opoffering, maar
ons deins danrvoor nic, ferug nie; want dis werk en

«

opoffering wat wan " persoon en ‘n volk se besittinge
1 waarde gge. 'n Klaargemaakte Hollands, wat ons
voel nie ons si is vir ons 'n dooi en ‘n

dodende iets; en om ons teen ons sin en wil te dwing
die taalvorm van 'n ander, hoewel nouw verwante land,
aan fe neem is ‘n fivannicke daad, wat hoogs mnldxn
is vir alle partije.  Geluklig daarom is dit, di
Nederlanders  oral gin te besef, dat daar solets
is uls dic geestelike veelvormigheid vam ydie neder-
Jandse stam, - Hendrag, en nie r(*l\]wmd, moet die leus
wees; en eceudrag kan nie ondanks, muar alleen in
en deur die xusl\uuh-nhu(l bestaan. Dif is die grond-
idee van die nuwe hollandse  tijdskrif  *° Diefsche
Stemmen,” en dieselfde idee word breedyoerig uit-
cengeset in ** Hel Nederlandsehe Standpunt,” "1 ge-
kil uifgegee deur die Holl -drulkke; Baarm,
Holland. Uit hierdie werkie wil ons net, die volgende
sinne aanhaal :—

“ De Hendracht der Nederlandsche cultuur houdt
op, zoodra de zelfstandigheid vin den Hollandschen,
Viaamschen of Kaapschen eigenaard te niet gaati:
want do Noderlandselio ssamboorigheid wordt slechts

via de Hollandsche, Vigamsehie of Kaapsche samen-
hoorigheid besett. . Zoo beduidti dan de leus:
Nederland Nederlandsch, in cerste linie, onderschei-

denlijl :
Vlganderen Viaamseh
Afrika Afrikaansch ;
Holland Hollandsch. ™ -




DI BOEREKOLONIE Il\ PATAGONTE,
ARGE! A

Patagonié, dic suidelike gu,dulu. van die Argen-
fijnse Republick in Suid-Amerika, omvat drie &
 territorios,”” on wel Rio Negro, Chubut en Santu
Cruz.  Chubut, die ** territorio waar die afrikaanse
landverhuisers hul tussen 1902 en 1905 gevestig het,
wemual o groof al
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Nederlanders gesticht; hij sprak voor een gehoor van

Hollandsch-sprekende Afrikaners ent van Engelschen,
burgers van cen land, waar de grondwet aan de twee
talen gelijke rechten tockent. Zijn toost had in het
Nederlandsch moeten beginnen,  Was hij dan in het,
Engelseh overgegaan, dan had niemand, dunkt ons,

.uni;:l, aammerking kunnen maken
‘ Zooals hij nu heeft gedaan, kan hij zich alleen
beroepen op een slappe gewoonte van al te veel onzer
le Afrikaners zijn ook hicrin waarlijk

is ruim die koninkrijk Holland.
Aan " artikel, wat ds C. S It, predil

ouder die Afvikaners in Patagonié, in die November-
nommer van \u,n]umll.n ijwe het, ontleen

e
i volgende interessunte mededelinge :—
< Aapgenauny is dit mij te kan melde, dat onse

ashou ann cie taal en sede.  Omdat ek in

onze stamgenooten—om onze eigen taal, ook waar het
geen pas geeft, achterbaks te houden.”

Nouw in verband hicrmee staat die feit, dat die
Groep Nederlands Indié van die Algemeen Neder-
landsch Verbond dit nodig geag het om 'n oproep ¢
rig aan die passasiers van die hollandse maatskappij

hierdie opsig minder aungename ervaringe het, was If =
dit vir w ‘n verrassing, dat ek in die wonings . Nederland en Rotterdamsche Lloyd, waarin o.a. die
Van ons geen enkel vreemde woord gehoor. + volgende voorkom :—

het nie. cok vanself, da{ Dulle dour omgang ——* Spreck te .m]hhul en Durban in de cersto plaats
meb die : bevoll ook | hand die  Nederlandseli. ook tegen Engelschen !

faal van dié landanagti \\u;d, dat I dio ik die g e door di e Al mabide
;""‘I"“’l“ 1 “{:‘ "“" ”.‘”,“’;";‘ ‘Fl ". | }“")"i moeite wuard' vind do taal van de grootste helft
‘m EIL“ en ; LI“UU” .\] Il.u hul bedr .;u) uoi ml il Gt volk aan fe leeren, niet y 1 wordt, j ja dan
wul wens hul om Afikane abdear IS e o el g o oetan e -

e blij
ook die opkomende geslg vi e
bewaard blij, is hier duidelik merkbaar
in hierdie kolonic ook veel gelees. had ck d
geleentheid om veel leknnr onder hul te versprei,
maar nog altijd.is hicr veel begeerte naar boeke.'

'N TWITFELAGTIGE DAAD EN 'N GOBIL

RAAD.

Die ou seeweg naur Indié om die Kaap word nou
weer deur hollandse skepe govolg :

ners het dit goed gevind om dic ou seel
suidpunt van CAhiku weer op te soek op hul reis naor
Iuropa. Die cerste nederlandse skip, wab bicr aun-
gekom het, was die pragtige *“ Jun Picter: Coen,”
en die koms van dié skip werd bijna als 'n feestelike
geleentheid beskouw. J ar wuas ‘n feesmaal aan
boord, waaraan Holland Af lers en Engelse
deelgenéem het; daur was hartel hl heildronke
lollandse en_engelse toesprake. — Bij Afrikaners
vooral et die ;,leunrh»m\ oue  herinneringe  weer
waldker gemuak, en hul het nic alleen n hartel
welkomsgroet aan hul stamgenote gerig nie, maar was
ook vol bowondering vir die fraai hollandse boot,
Die hollandse blad Nm ndia, rgaan van  dic
jond, verheug hom ook
preck {egelijkertijd sijn
, wat bij die geleentheid
luasgevind het, in die volgende bewoording :—

Aan dat feestmaal was er iets, dat voor ons cen
wanklank is.  De kapitein opende de rij van toosten
in het Ingelsch. Hij besloot ze met eenige woorden
in ln_( Hollandsch.

“In Afrikaner bladen hebben we meer dan eens de
gewoonte van vele Afrikaners om Engelsch te spreken,
verklaard gezien uit een verkeerd begrepen beleefd-
heid.  Ben beleefdheid, die Engelschén daar zelden
of nooit focpussen. O cen vergadering, die van
BEngelschen vitgaat, wordf er alleen 14 ngelseh gespro-
I\\‘u al bestaat Iu,l gehoor yoor de helft uit, Aftrikaners.

Afrikaners cen vergadering en
Ischen uudu, dan wordt
In gezel-

<&
S
S

r uxlwlc Fing
uitend Ingelseh gesproken,
schuppun evenzoo.
Uit die, in dc
stuant van een At
chijulijl ml heelt de 1
n gasten in het Bngelseh sproken. H;ofh
hij het gedaan om de gevoeligheid van zijn Fngelsel
gasten te ontzien, dun heeft hij de govoeligheid van
de Afrikaners niet ontzien, Hij was \'cdnrluuder,
agvoerder van cen Nederlandsch schip, komende in
dc “haven van een eertijds Nederlandsche kolonie, door

ge znak—de strijd om het
atste beleefdheid, naar
pitein van de J.P.

rewichtiy

Daar word:

_en veel betere dinge toon, die hij
“Pit grken di

mgenooten, die als in
veren om de theoretische

tualgelijlheid ook in de practijk te verwezenlijken,

niet tegen, hetgeen zou goschieden indien Nederlan-

B i toonden van de Bngelschen aldaar

eer )lell voor onze moedortual,  tevens Zuid-Afrika’s

volkstaal, te-verwachten.

Derhalve: in Zuid-Afrvika Nederlandsch! ™

lken, maar men werke onze

KUNS IN SUID-AFRIKA.

ien, hoe geesdriftiy en dik-
van kuns beoefen word

Dit is wonderlik om te
wels talentvol bijna alle takke
in ons jong land. Gelijktijdig met, of beter gesc, als
dirckto gevolg van dic nasionale oplewing van dic

op. Daar word

T
lusste i, staan oral lunstenaar

'nsoort van Renaissance-periode beleef, die gepaard
gaan met die opkoms van die afiikaanse taal. Die
Vrang vir nasionale kunsproduk oot. Bn dio

ming volg ! Duarbij word rijkelik gepub nit dic

eskiedenis van die Boere-oorlog.

rdig en fog o natuutlik, dut die neder-
e mede-landgenoot op dic

! Hij kan reeds veel meer

yoor:
roemrijke g
Merkowa:
Lindse Afrikaner sijn on,
gebied van kuns ' uitstof '

Iingelse self.  Veral in ~ki4d(rl<uns
Yolschenk en and
, dic al tentoongestel het in o “Royal
Academy, staan kop en skouers bokant die engels-
afrikaanse skilder
Ravelli en Annie
Wouw en Eloff.
Du Toit, Malherbe, ens
Soheiner, die nog altijd
en been, haar ool nie bedien van Afr
lands nie.

Nou hoor ons al weer van
Vaderland,” van Preforia, raai sijn lesers sterk san
om die skilderije van Pierncef ““in de bovenzaal bij
De Bussy * {e gaan kijk, en voeg dairbij:—

“Wij zijn er {rots op, ons afriknanse publiek te
kunnen heenwijzen naar zulk cen kunstprodukti
Heeft 't wel cens uw aandacht gebrol\lwn dat—waar
gebied
hier de toon aangeeft—op het nu.u-a van de kunst
het andere ras in het voorste g(lui staat? - Op 't
gebied van afrikaar litteratuur is dat %0; en ook
is het z6 op het gebied van de sch
knapste kenners onder onze engelse landgenoten
stemmen dab volmondig toe. Dat is cen opwekkend
en moedgevend verschijnsel.”

(A. D. Keet in “ Dietsche Stemmen.’”)

Hugo Naudé
Amnic Be;

In musick het ons Bosman_di
In

beeldhouwkuns  Van
e liers, Leipoldt,

Jammer alleen, dat Olive
n nasionaliste is in merg
aans of Neder-

‘n andor skilder. ** Ons

=




VANDE VROUWEN VAN Z. AFRIKA.

Vele honderde van zulke Brieven zijn in ons bezit.

Uit 't Clanwilliam Van een 0.V.S.

Distril. i
W. A. Van Taak
schrijft :  ** Doktoren A. J. Puper,

Odcndaala Rust,
O.V.S., schrijft: Ik
voelde alsof ik zou
sterven, zo erg waren
mijn pijnen. Tk leed
ook aan vreselike hoofd-
piinen, verlies van eet-
lust en  onregelma-
tigheden. De dokter
stelde een operatie voor,
maar cen vriendin raad-
de mij aan Feluna
Pillen te nemen; ik
kocht zes bottels en
ben nu geheel genezen.
ert jaren heb i
niet zo gezond gevoeld.

advuccrdm mijn vrouw

aan vrese]lke pilnen in

aar zij, en hare maaud-
stonden waren pijn|
en buitengewoon s
' Daar ik gelezen had
onze Hollandse Kocrant
omtrent de kracht van
Feluna Pillen, kocht ik
zes bottels, welke hare
gezondheid zo verbeter-
den dat ik metdebehan-
deling_voortging: | De
uperan: is nu niet
nodig.”

" 1l voel heerlik.”
Meyr. M. M. Buys,

van Damesburg, Zee-
rust, zegt: Min ge*
laatskleur is nu prachtig

voel heerlik. Mijn

Len Meisje van 17.

Mevr. M. FisHer,
101 CommunonSm

aapstad, zegt : in
17 jarige dochter leed
ergaan pijnen, hoofd-
pin en hardlijvigheid
op zekere tijden en bij
zekere gelegenheid vatte
zij koude. Zij was heel
erg, maar ik hoorde van
Feluna Pillen, en de
eerste bottel bewees de
waarde ervan in haar
geval.  Als een moeder
 van lEluchuvr.\, raad ik ze Bovengenoemde zijn uittreksels uit Brieven.
sterk aan,

den verwonderen

er zich over hoe geheel
anders ik er uit zie.
Hardljvigheid, duize-

eid, zenuwachtig-
heid, slapeloosheld en
onrogelmatigheden wa-
ren mijne kwalvn maar

Feluna Pillen, speciaal gemaakt zijnde alleen voor Vrouwen, werken direkt op de orgapen. .
: Hunne werking yefsterkt, herstelt en heelt die organen welke de gezondheid ener vrouw regelen.
Vrouwen en Meisjes die op zekere perioden lijden, zullen bij hun gebruik vinden dat zij vrij zijn van
: periodieke pijnen, en bleke ongezonde gelaatskleuren veranderen spoedig i in kleuren die bewijzen
van een WeLen]]l( geza )nde yrouw. De get\“gsc]'”lf[en van andefﬁ yrouwen Zl]n hewl]s }"ervan maar
: de kracht van Feluna Pillen wordt beter verteld bij hun gebruik. Een verbetering in de gezond-
heid is in de meeste gevallen dadelik zichtbaar, en als met de Feluna behandeling wordt voortge-
 gaan, wordt het leven iets geheel anders voor hen die lijden aan de eigenaardige ziekten waaraan
uid Afrlkaansc vrouwen onderhevig zijn. Schrijf om ons gratis boekje “ Meisjes behoren het te
weten,” waarin de verklaringen van vzle andere Zuid Afrikaanse vrouwen worden gepubliceerd.
Noem dit blad wanneer U sdnl]fl

Let wel dat ge de echte
Feluna Pillen krijgt zoals
hier aangetoond.

Dit is 't pakje dat rood van
Kleur is.

Feluna Pillen voor Vrouwen alleen, worden overal verkocht tegen 3/3 per bottel of 6 voor 18,-. k
' Vraag er bij uw winkelier of apoteker om. Als ze daar niet verkregen kunnen worden, stuur geld
aan de Feluna Pillen Co., Postbus 731, Kaapstad, en wij zenden ze postvrij.




0]

({1

o]

e L slii@i@EmEiEEEEEimE e

& : A
E Als U uw Ware wil verkoop ADVERTEER DAN IN

8 aandie PLATTELANDSE

8  BEVOLKING in alle dele & & D E B l I R G E R 9
g : van die Unie, :

sl e

@ Geen ander blad—Hollands of Engels—het zo 'n grote sirkulasic op die Platteland. :‘
ol

E =

5] ‘6 D s
BURGER

E\ 18 clie beste advcrtcnsie middcl vir Kcnnisgcwing’s.Huwe-
:% ]il{r-, Gcbm)rtc- en Stcrﬂ)cric[nc. Ens.

E ——

C:J Doen aansock vir Advertensietarief bij die Eienaars,

0]

: DE NATIONALE PERS, Beperkt,
s

@ 30 Keerom Straat. KAAPSTAD.
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'n Firma word gekenmerk deur die Als U NUWE KLANTE wil l(rl] w

kwaliteit van sijn Skrijf-materiaal, enrdicioue Klante wil bcl’xou‘

Prospektusse, ens.

d()cn dan uw
BESTELLINGE VIR
DRUKWERK

BIJ

De Natlonale Pers, Beperkt

(* DE BURGER * DRUKKERIJ).

Ons ‘wil u help deur Drukwerk van 'n Eerstekias GEHALTE vir BILLIKE PRrijse te lewer.

LEr op oNs ADRES :

DE NATIONALE PERS, Beperkt

(* DE BURGER " DRUKKERI]).
30, KEEROM STRAAT, KAAPSTAD. 3 Postbus §92. * Telefoon 2939.
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TRONKAANDE.

Iv.

o QTOFFEL, toe, hoe lijk dit, kvij ons dan nie
vanaand daardie ander sforie van jou nie.

A nee a, wag bietjie; daar is nog tijd
genoeg.  Gee die ande Toe, Timo,
kom weg daar van die venster en basta die arme ou
wag se laaste sigaret afrokkel.  Vertel ons van jouw
wegloperij laaste oorlog.’

®Ja netnou. Net gouw eers ‘n paar skijwe gee aan
hier die * Springbok.” "’
T S
DIE PAS, DIE. WOLWIRL EN DIT HANDS-

UPPER.

Dit was Woensdag, die 15de Augustus 1900.  Ek
onthou dit goed, want dit was die w\lamdag van mijn
broer hier. Die Kakies was toe al in besit van
Johannesburg en Pretoria, en ons mense het terugge-
trek naar die noordelike distrikte.  Pa het 'n paar
dae na die intrek van die Kakies van Langlaagte weg-
geloop en was op kommando, In die pastorie was
nef Ma en ons vier kinders, alsook Hester Schoeman,
die bij ons ingewoon het als moedershulp,  Ons het
haar op Afrikaanse stijl somaar tant Hessic
genoeim

Krijgswet was baje streng, en ons kon maar moeilik
nuws deurkrij van of aan ons famielie in die Kaap-
kolonie. 'n Dame sou die volgende dag van Johannes-
burg naar die Kolonie vertrek en het aangebied om
briewe van Ma mee te neem. Ma stuur mij toe die
oggend met die fiets kamp toe—ons het Johannesburg
do,luﬂ» altijd ** Kamp ' genoem—om 'n brief naar
. Van Gas te neem, Maar dit was net die dag,
ptein Danie Theron die Kakies so die skrik
lijf gejang het deur die resiesperde uit Johan-
ne: :hmrr fe I\nm skraap, en die hele wereld was op hol.
Dit was Kakies te voct, Kakies te perd, Kakies op
fietse, |(1( op waen kies sonder hoed; Kakies
sonder geweer; net waar jij kijk is Kakies, en almaal
vlug in die rigting van Langlaagte; en man en muis,
wat wil probeer die stad in te gaan, word omgekeer.
Bk moes toe maar omdraai.
ig die voorval te vertel, toen
¢ die nuws, dat die Boere op

cgle

op die

Thuis was ek net he
Christo ingeloop kom me

Klipfontein veg, sowat tien mijl van Langlaagte. Dit
was lang, dat ons laas Boere gesien het, en ek was

dudell bije nusgierig om die spullejic (o
og beloof ek Ma om die namiddag w

dio brief te besorg, mawr die keer lang
deur Braamfontein.

Om een- e ij ek voort met die brief in mijn sak,
i A KT R G S e e Klip-
fontein,  Die pad, wat ek die slag vat, bring mij
R i R A B G G

dat ck naderhand vitdraai naar Braamfontein
% nog nie ver nie, of ek kom ' sp: ]

gaan kijk
fe probecr
n ompad

Fk w
twee_bekende demes daatop, en hulle
die Kamp nog al die tijd toegeshiit was

moes omdraai.  Dib was meer in mijn

sheid te bevredig.
ijsterperd se kop was gouw gedraai, en ek rij
g0 hard, als ek kan, in die rigting, wa meen,

Klipfontein moet wees.  Die pad was mij onbekend,
en ek hou maar net koers op goed geloof. Dog dit
raak naderhand al vier-uur se kant toe, sonder dat
ek tokens van 'n geveg of iets gewaar. Bij 'n plasie
rij ek aan om bictjie koffie te drink en uit te vind,
waar ek is.  Die tannie, 'n mevr. Pretorius, vertel
mij, dat ek al bijna twee uur nie meer op Klipfontein
se pad rij nie.  Dit was 'n telewrstelling!  Sij praat
toe nog verder oor haar man, wat op kommando is en
kort gelede haar nog ‘n besoek mebring het. Bk maak
op uit haar gesprek, dat die Boere nie so baje ver van
daar kon wees nie, in 'n noordelike rigting.  En tos
was dit, dat die gedagte aan wegloop mij vir die
cerste maal beotpak, met die gevolg, dat ek binnen
‘o half uur, inplaas van ferug huis foe, mijn
vervolg naar die Noorde. . Ju, op twaalfjavige lIeeftijd
vat 'n mens die wéreld baje maklik op.

Teen skemeraand boreik el 'n plaag, w .\.u ek besluit,
om fe vernag.  Die baas, 'n mnr. Van Staden, was
al m ouerige man en had twee of drie seuns in die
veld, Die huisie was maar klein en die huisgesin
mroot.  Daar was behalwe die oubaas en sijn vrouw,
nog 'n gefrouwde dogter met haar man en kmdjic,
fsvee seuns van omftrent mijn ouderdom en nog 'n
paar moisies.  Die hele boel van ons moes dié nag

in fwee kamers sluap op kermishedde.  Die nand het
ek vir die eerste mual die wanrde van miclies leer
ken. Op tafel was daar brood, vetkoekies, en loffie—

alles van mielies gemaak; en ek moet sé, dit was
lekker.  Die oubaas moes nat.umhk weet, waarheen
mijn reis was, en ek sé net: ** Boere foe!" het
mij foe uitgelé, hoe ek moes rij om die Boere bij die
Magaliosherge te krij.

Tk het egter al telkens hoor praat van “‘ die dorp "
of van “dorp foe.”” Bers dag ek maar, hul bedoel
Johannesburg; maar later op mijn vraag vind ek uit,
dat mijn vit mij al binmen m uur en ‘m half van
Pretoria_gevoer het.  Nou was daar geen keer aan
nie. Bk wil en moet mijn ou Hoofstad eers sien.
Die ou oom raai mij af en sé, ek sal seker gevang word,
want die stad wemel van Kakies. Maar al, wnb el\
als 'n koppige seuntjie, wat beter weet dan
aard, wou toegee, was net om die bred Vit d
om mijn hoed met m sakdoek toe te bind.

Naar Pretoria! Die gedngte alleen, gepaard met die
ongewone gevoel van vrij en mijn eie baas f
het mij vlerke gegee; en mijn fiets het ml*nﬂll\ s
gesing oor die grond. Tussen die koppies deur gaat
die pad, en ek begin al tekens te bespeur van 'n stad
in die nabijheid.

“ Hult!  Who

goes (Iu‘ re?” en af is ek van die

T T el A mij in die pad. Maar
ek was die Kakies al gewoon geraak en was nie eientlik

baje bang nie
““ Where are you going?""
““To Pretoria,”” sé ek
** Have you got a p
‘“No."
Hij vra mij verder, w

vra hij

k vandaan kom, ens., en
op die ou end laat hij wij laggende deur met dis
woorde : * Boys under twelve don’t want a pass.’

Ek was cgfm nog nic deur nie, want kort daarna
stuit ek weer op ' wag; en die keer het dit nie so
glad gegaan nie.  Hij wil weet, hoekom ek geen pas
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het nie; en ek vertel hom, dat Johannesburg toege-
sluit was en ek daar dus geen pas kon krij nie. Die
Fngelsman was bietjie swaar van verstand en maak
toe m gevolgtrekking, wat mij net mooi te pas gekom
het.
““Oh!"" sé hij, *“so flien you want to get & pass
hera to get into Johannesbuy,
“ Yes!'' sé ek somanr dadelik
“* Alright
Blij om so maklik da 1 af te kom, wou ek net
opklim, toen hij mij weer stop en m sakbockie te
voorskijn haal.
“* What’s your name?’
““ Nou die gort:
binnensmonds, “T. K
*“What? T. Mel.
“Yos,” 56 ok gouy
*“ Where do you liv
En geleer deur die cors
onduidelik :
** Langlaagte, near Maraisburg, "
What? Murayshurg?” vea hij weer.
sé ek, on sien met " glimlag, hoe hij dic
\olkomdo naam en adres in sijn hm\!\m nom:l\n]l
““ Alvight !
of m, oot vir ™. Melionn, van Murragsbur, j
het, weet ek nie, maar ‘n paar minute later \v'u é\l\
in Proforia. Bk hat e rondgerij in Oom
Paul se dorp, maar moes cindolik manr weer voort.
huiwerig om 'n pas te gaan vra, en die cerste
seums onder waall hot e pas
nu(lw nie Hmm\ul ck al hijna dertien was). ar

vra hij.
> dag ok, en mompel so

blij oor die uitkoms.

te slag mompel ck nog meer

wete van ‘n neef van Ph, wat bij
. noordoos van Preforia, en_ck
Dwarsdew die Kakie-kamp rij k. Bén
Kakie staan <o langs die pad en ek dag, ek sou hom
stop, eer hij mij stop.  Maar non ken ek skielik
Incer nie,

oo gant die pad naar Berste

h Afiikaans.  Hij kijk mij so ewe

** This is the |mh]n’- road, I believe,”
sijn rug draai en wegstap.

Bk vij vorder die kamp deur, en die pas oor die
Magaliesberge kon el al duidelik in die verte sien, foen
ek op ' buitepos van die Kakies stuit.  Nog voor
ek bij hul was, stap een Kakie al nader en vra ook

wasirop hij

“Where's your pas
TFiwe onnosel kijk ek hom aan #n vra op mijn beurt
n Afrikaar

*“ Is dit die pad naar Berste Fabriek

Die rooinek kijk net nors en sé :

“What's that? Have you gof a pass?"

Langsanm draai ek mijn oé nane die bergpas in dic
verte, en sé hoofskuddend :

** Nee, el wil nie oor daardie pas gaan nie, net maat
naar Berste Fabricke.’

ij gee 5o 'n paar egte Engelse knope en sé vir
sijn maat :

‘1 believe this is another of those darned Dutel
men or Germans who don’t know a word of Englis
Here comes another of them,

Bk was al net in die knijp vir die uitslag, maar op
sijn Inatste woorde Kijk ek om en sien toe m ander
Lerﬁlt)xe mml\om nn]\ op 'n fiets.

Nou is dit klaar mol Kees,
éreltjie sal waarskijolik kan tolk."
Hij wou van die I\z\l\m weet die pad nanr ‘'n sekere
hospitaal en wijs hom i p

““Ask him what he wants sé die Kakie, (m'\\'ijl
hij naar mij wijs.  Gelukkig 56 hij niks van ‘n pas
nie. Tk vertel hom, dat ek op weg was naar Ferste
Y‘abne]m utu\r oom Daantjie Hauman.

é hij, “* maar mnr. Hauman blij op S ‘mnrt
Lopplas. np Sammy Marks se plaas.  Dis 'n ent
verbij die Fabrieke, "

dag ek,

want dic
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Hij bedui mij toe, hoe ek moeti ij, en eer die Kakie
met hom klaar was, was ok al weer ver op pad.

Op Swartkoppies werd ek goed ontvang. Tant Lenie
en haar dogter Daisic wou alles doen om mij voort
t6 lielp, en goe mij m goeio plan aan die hand. Mijn
fiets sou ek daar laat blij en die volgende more voet-

i o, bij dic lu\mnmmln 1
loop en voéltjies skiet met
mij stop, sou ek hulle n pf\l\lm‘ S m,
het met die soda kom haal vir mense, wat wil seep
kook.  Maar ongelukkig het ou Sammy Marks lont
geruik en vir oom Day mtjm gesé, hij oot mij afrani.
Om kort te wees, hulle prant mij o, om maar weer
om te drmai huis foc, maar lngs "t ander pad, Protoria
verbij.

(Word vervolg).
T. KRIEL

HUWBLIKSGEBOOIT

Ek hoor Klanke in die tockoms—
Klanke nes van huwliksklokke :

Tongelonge—vreng en blijdskap
weergalm in die fempolnokke.

Mannekrag en vrouweskoonheid
word verbind om 6én to lewe,
om 6én pad van voor- en teenspoed
op te gaan en voort te strewe.

Als die één sig wil verloén
om die ander toe te eie,
dan et hul mekaar fof {rouypind—
dat dit fot geluk gedije!
Pirt.

KONTRA

Wit is. \]u‘ wereld,
wit van die snecuw.
Bokant die water
sweef daar 'n meecuw;
blouw is die hemel,
nergens n woll -
oral i
mndom «hr kolk

Spierwitte wéreld,
diep in jouw siel
sug jij en smag jij
om te \'nrniel'.
skijn is jouw vrede,
donker jouy hart:
jij is maar blij oor
ander se smart.
A. D. Krer.
Amsterdam, Kersmis 1914,

L SOIJVENIR 2

Inderduad cen haai bock is uitgegeven door de be-
kende juweliers-firma, Cebroeders Wolf, van Adderl
straat albier.  Dit boek geeft door een reeks prlwhhgn
photografién en zalkelike bijschriften de groei en bloei
van deze grote bezigheid duidelik te kennen. Hetf
bevat een merkwaardig voorbeeld van hetgeen noeste
viijt en deugdelike bozigheids-methoden  tot stand
kunnen brengen. Men vrage bij de firma ann voor ccn

van_ dit | 1 ** Souvenir,” hef-
welk de heren Wolf gaarne gratis en franko zullen toe-
zenden

Luy, en lecker, on veel te meugen, 3
Zijn drie dingen die niet en deugen.
Jacob Cats
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DE HUISGENOOT.

Van het Wereldtoneel.

LS een machiige draaikolk, die met demoniese
kracht alles naar zich toetrekt en opslurpt,
woedt de grote wereldkamp. Onze kranten

spreken over bijna niets dan oorlog en een groot
gedeelte van de volkeren der aarde hebben de wapenen
opgenomen in een strijd, dic wederga niet heeft
in de geschiedenis van 't menselik geslacht. In ge-
spannen aandacht zien ook zij, die niet direkt in deze

sirijd hetrokken zijn, uit nanr 't verloop van deze
reuzeworsteling.  Daar i ier geen aandacht meer

voor andere dingen.  De grote geostesstromingen, dic
bij de aanvang dezer eeuw de Tie “hting van 't wereld-
gebeuren schenen o zullen bepalen, die als machtige
rivieren neerkwamen van de hoogten van 't menselik
denken en willen, zijn als door een plotselinge aard-
beving opgeslorpt.  De natuurlike gang der dingen is
verbroken cn ook als de rust weer zal keren op de
slagvelden, zullen ze daar liggen als akkers des doods.
hrijnen zullen voor jaren de wonden, die geslagen
zijn_en voor lange tijden zal leven de haat, die in
duizende harfen diepe wortelen geschoten Heeft. 't
Zijn deze overwegingen, die bij ons de godachto heb-
ben opgewekt in  De Huisgenoot *’ *t zoveel mogelik
te vermijden ons met de oorlog bezig te houden, Waar
't kan willen we op 'f grote veld van de wereld iets
goeds verzamelen en waar 't moet de aandacht ves-
tigen op gevaren, dic dreigend als cen donderstorm
opkomen, maar die men schier niet opmerkt waar
oog en oor in beslag genomen worden door de dode
kamp van vele volkeren.

Onze lezers zullen dan ook in onze kolom *‘ Van 't
Wereldtoneel '’ naar wij hopen vinden wat goed is
voor hoofd en hart.

““ De Huisgenoot *’ wenst een werk des vredes te
doen, en cen weinig er toe bij te dragen, om deze
wereld wat zonniger en beter te maken,

RUSLAND.

sen is Rusland het grote, bijna

kolossus die zich uitstrekt
over een groot deel van Buropa en een nog
groter deel van Azié. Wil men toestanden aanduiden
als willekeurig, als indruisend tegen alle recht, dan
spreekt men van russiese toestanden. Wie heeft niet:
gehoord van de verbanningen naar Siberié, van de
droeve mishandeling waaraan velen van de beste zonen
van dat volk de slachtoffers zijn geworden. Rusland
is aan de meesten onzer bekend als 't land van de
knoet en van de bloedige pogroms, de vervolgingen
van'de Joden; oogluikend tocgelaten door een overheid,
die persoonlik voordee! stelt hoven recht

* *

Voor de meeste me:
onbekende land, de

Toch is 't verke dit grote rijk en 't volk, dat
daarin leeft, alleen van dit oogpunt te bezien. Rusland
is ook 't land van grote mannen. Is niet gretig kennis
genomen door de ganse beschaafde wereld, 't ene land

Waar voor meer dan cen jaar 't woord is aan 't
geweld en 't ons toeschijnt of alle gebeuren van de
wereld aangetrokken wordt door die machtige corlogs-
draaikollk waarin de volkeren van Europa en ook Rus-
land zich geworpen hebben, is 't zeker niet verkeerd
te onderzoeken wat die strijdende volkeren meer ziju,

dan cen ktor in deze ijd. Rusland
heeft meer dan zijn grofe legers, Ru:lnnﬂ is meer dnn
cen machtige logge kolossus, dio ] be-

weegt, ‘moeilik trait maar ook mocilil dntl« lik te trefien
is.  Rusland heeft een eigen hr‘s lm\'n\u eon cigen
kultuur, een persoonlike ziel. v, de 3
gehrijver waarvan wij reeds qpn\km heeft in zijn
werken er herhaaldelik de nadruk op gelegd, dat de
Russen cen sterk ontwikkelde zin hebben voor 't alge-
meen menselike. Deze schrijver wijst er op, dat er in
zijn volk, meer dan in andere, een sterke behoefte is
om het goddelike in de wereld tot werkelikheid te
brengen.

Idealiseert deze schrijver zijn volk?
hij te veel een kant van 't volkskarakter, doch letten
wij op een man als Graaf Leo Tolstoy. Wij mogen
verschillen van zijn lovensideaal, doch als een profeet
heeft hij verkondigd zijn machtige gedachten. Waar
in Westelik ]‘mm[m de grote drang der volken he-
geerte geweest is en is naar macht, daar horen we
d(‘?e‘ grootste der Russen 't ideaal verkondigen van
weerloosheid en liefde tot de naasten

n de gehele Russiese lﬂomf/mu' \Iml( men ecn
groot, verlangen, naar ecn |
lungenzmrdxg is 't dat in een opstel godmnnde de oorlog
in Rusland geschreven door A. Tolstoy, een gewonde
officier niet mijmert over zijn vaderland, maar over 't
mengelik leven en de behoefte daarin geluksidealen
te verwezenliken.  Korolenko, een schrijver die 't
verdient, dat een ieder zijn werken leest, schrijvend
over 't Rode Kruis werk, prijst: 't als de uitweg van
het liefdegevoel voor de medémens en een belofts
voor de toekomst, wanneer de oorlog voorbij zal zijn.

%W RS

Misschien ziet

Deze uitingen geven ons te denken, vooral waar in
andere delen van de wereld de hegeerte naar macht
alles schijnt te overvleugelen. Al korpl de les uit

Rusland, nodig hebben we zo ' vermaning. — Daar
zijn_idealen van menselikheid en liefde, die ook
spreken willen en zich laten horen boven 't zwaar

gedreun der kanonnen.

HET KLEINE JAPAN.

168 zelden horen wij van dit kleine eilande
mr( zijn gele bevolking, die zover van ons en onze
denlowereld afstaat. Scheen 't enkele jaren geleden
of Japan cen rijk arbeidsveld voor de zending 7ou
worden, meer en meer blijkt 't echter, dat de anm)sf‘
geest zich niet neigen wil tot de kristelike zedeleer en
;;wlm htm maar vast blijft houden aan de levens- en
ie hij zich in de loop der eeuwen

meer en 't andere minder, van de gedachte en gevoels-
wereld zoals deze spreeks uit boeken van grote Russen
als een Graaf Leo Tolstoy en een Dostojewsky, Deze
mannen zijn niet op zich zel nde figuren, manr
typiese zonen van hun natie. Zij zijn voortgekomen
uif 't russiese volk en gunnen ons door hun literatuur
cen blik in de ziel van dat grote volk, dat tot nu toe
70 weinig kans had om eigen persoonlikheid te ontwik-
kelen,

, di
verworven h(‘cﬁ Knnnom van de Japanse toestanden
geloven nief, dat de Japanner eigen kultunr op zal
geven voor die welke de kristelike “wereld hem aan te
bieden heeft. Ien grote begeerte is er naar de tech-
nick die de west-europese landen heeft groot ge-
migakt. Het Japanse rijk, dat 2,500 janr geslap
heeft, is wakker geschud.  Andere volkeren Tiet het
oppermachtig in de wereld, waar het gevoelt, dat het
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zell de macht in handen moest hebben. Eerst tot de
meer ontwikkelden, maar lingzamerhand tof, 6 ganse.
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tioevlucht nam fot aanvallende pohtw]\ zolang hij daar
foordeel h;, had, maar zodra hij ulles had wab hij

japanse volk is de overtuiging door g gen, dat
Japan da gerocpen loider is van 't mongoolse ras,
dat de dag zal komen dat de rijke eilanden van de
Zuid Zee en Indi Ocenan, en cen groot gedeelte
van Azié yormen zullen het grote Mongoolse ri
droom yan cen ** Bmpire © wordt doar L
volk verstaan en de wog fot verwe
droom zien zij in wden van dat gedeclte van
da wes v hen in staat zal stellen
op. te houwen machtige mdustric en een sterke
handel.

Hier ligh 't gele govaar, waar
vang van de  tegenwoordige
hoorde spreken,

Japanse
Keliking van die

an men voor de aan-
wereldoorlog zo vaak

* * *

meer en meer macht
g houdt niet alleen de

Dat deze ** Epive droom
gaat kvijgen in Japan, en be;
machthebbers, maar’ ook de brede lagen van 't volk,
blijkt wel it een kortelings verschenen artikel ** De
eerste stap in onze ‘mieuwe marvine politick ' van de
hand van Yoesahoero Takekosje, een van de voor-
naamste en meestinvloedrijlke jun‘n‘\liﬂr\n Deze
Joernalist was verscheidene malen lid van *6 parlement
@i in 1898 minister van' onderwijs,  Niet willen wij
zijn gehele artikel hier weergeven, doeh alleen enkele
godedlben, die cen goed denkbeeld geven van wab e
omgaat in de geest van vele Japanners, hier aanhalen :
“ Japan moet ‘voortdurend frachten zich uit te
breiden,” sehijlt hij, **in sroegere tijden hebben de
politici er steeds naar gestreefd hun land aks
doen zijn, maar tegenwoordig volgen woinig stan
lieden dit \‘r)m'hwl(l, Reeds s cen halve ceuw ver
Jopen, sedert Japan relaticin met andere landen aan-
knoopte.  Het land is nu vijk aan' middelen, aan grote
mammen ; het volk is keachfig en toch is de aandaeht
van_onze politici steods moer govestizd opy hinmen-
landse dan op buitenlandse zaken. Ik hetuig mijn
loedwezen over de afwezigheid van cen bepaalde poli
fick ten opzichie van de ‘ekspansie van ons gebied.

“ Soms kunnen wij ons gebied vergroten door zoge-
naamd vredelievend binnendringen, maar soms dienen
wij aanvallend op te treden.  Als wij dit laatste doen,
zullen wij ongetwijfeld door Furopa en Amerika een
oorlogszuchtig volk genoemd worden. Maar ik g(\lonr
niet, dat een nmln”e/\xrlm" volk altijd verfoeil
vocr all (Mrm\umdlan arote mng:-ndhm]mx waren
oorlogszuchtia tijdens hun ckspansio, en foch keuren
7ij die aanvallende politick af, zodr cen ander. volk
zelfde middelen voor een zelide doel e bual neemd,
die zij cens gebruikten,

* Neem bijvoorbeeld Hngeland.  Had. het Britse
Rijk gegrondvest kunnen worden sondex de_oorlogs-

7 Hnm’t xmt Cromwell's politiek,
om de Hollandse schepen in de Middellandse Zw\ en
hett Kannal, volgaladen met goud, dat de Hollanders
Lun handel met het Oostén verdiend hadden, in
te nemen, er helangrijk tos bijzedragen om de
e nn\\nnx‘lw enonne 11]]\dnmmen van Groof-Brit
tanje op fe Thouwen?

“Het fegenwoordige Duitsa Keizerrijk is gegroeid
uit het Hunzeverbond.  De vrije steden, die dat ve
bond vormden, gaven hun schepen vergunning op zec
schepen te veroveren, en zij vemijkten zichzelf door
die politick.

Tk heb dikwijls Britten met afleuring  horen
spreken over het sm van staatspekulatie, waar
volgens len cen *“genitloman ™ niet mee te maken
hebben, m ik lwn er zeker van, dat dit
m, hoe afschuwelik ook in de ogen van heden

hritse ** gentlemen,’ veel heeft bijgedragen
fob de welvaart van hun land. Zo zouden b.x. het
Britse Museum en vole andere grote gebouwen zonder
it systeem nooit kurmen 7ijn gebouwd, De pos
yan Groof-Brittanje is als die van een man, :ho zijn

begeerd ij ieder, die hetzelfde wilde
B rlnel Tie hoop, dat de Japanners een
even groot volk zullen worden als het britse dat, nu
fet zelf genoeg hezit, de aanvallende politiel van
andere volkeren mag afkeuren

Wat de heer Yoesaboero Takekosje verder schrijit is
ook heel helangrijk. Zonder schroom bepleit hij, dat
Japan de hollands oost-indiese bezitfingen, in beslag
zal nemen, want dan zal 't in staat zijn de aziatiese
zeedn te beheersen.  Genoeg is echter hier aangehaald,
om ons te doen zien, dat ook volkeren die cen 50
janr geloden als 't ware nog in slaap waren niet Jang
nodig hebben, om de lessen, die zij uit de hiedenis

willen frekken, te begrijpen. Hoe ver is de dag, daf
/|] in praktijk zullen ;xrlv acht worden ?

DE HOLLANDSE SCHEEPSBOUW.

Yoor hem, die Holland bezoekt, is een tochtje met
&én van de hoten van de bekende veders *“ Fop Smit, ™
van Rofterdim naar Dorvdrecht zeker wel van de
belangrijkste, die hij maken kan. De brede rivier
is als bezaid mob passagiers- en vrachtbofen van
Bllerled vorm en soort; grote Rijnaken worden in linge
vijen door de Kleine sterke slecphoten de rivier op-
en afgosleopt.  Bn dan 't gezicht op 't omliggende
land ! Bén beold van welvaart en nijverheid. Langs
de Kinderdijlc ligzen de velo werven waarop do
schepen gebouwd worden voor 't hinnenlands en voor
't Rijn-verkeer. Vooral de doorvoerhandel van Rotter-
dam over de Rijn naar Duitsland heeft aan honderde
seheopsbouwers cen flink bostaan bezorgd en de Kin-
derdijk tot een van de welvarendste streken in TTolland
gemank. Do oorlog hoeft cchter ook hior zijn invloed
had, maar -Inl;hw cen ten goede,  Onwillekenrig
Ontstond or sl ple in de kleine \(lmvpxlmu\\, danr do
doorvocr-handel et Duitsland door de engelse blok-
kade sterk afam. Reeds was er een neiging om
arofere schepen op de werven fe gnan bouwen, maar
wat anders zeker meer dan 30 jaren nodig gehad zou
hebben is nu in één enkel jaar tof stand gebracht.
Bijna alle werven, waarop vroeger slechts kleine
schepen stonden, verfonen mu het zo lang door de
scheepbouwers gewenste beeld Op bijna allen
zeeboten, voornamelik van 600 tot 2,000 ton ; sommige
hebben er fwee nanst elkaar staan.

B ijn invichtingon bij, die taus achter elkaar vijf
(o6 8 boten yan 2,000 (ot 5 ,000 ton te bouwen hebben,
en meer dan tien firma’s hebben dorgolijk werk nog
nooit afgeleverd. Wen groot asntal firma’s breiden
hun zaken uit. Nieuwe machines worden aangeschaft
en overal ziet men nienwe’ gebouwen.

De Hollander is wakker geschud.

En wat d ij
in Zuid-Afrika ? N

We moeten nie vergeten, dat, 70 wij

wensen op e Bouwen een cigen kuluur, cen van
de voorwaarden is, dat sterk 't volk zal zijn op 't
gebied van landbouy, s R Op cen

wme bodem kan men geen weelderize plantegroei
wachten, en alleen als een volk sterk is op skonomics
wobied, mag men de gonden eousy van kunst en weten-
sehap ook verwachten.

In haast alle opzichten zijn wij afhankelik van 't
buitenland.  We hebhen mooie havens, ‘maar geen
suidafrikaanse vloot en evenmin onze zuidafiikaanse
scheapstimmenrwerven.  Toch ontbreekt 't ons niet
aan de grondstoffen om zo 'n indusin
Lizer is o waarsehijnlik genoeg in onze bodem, om
daarmede voor lange juwen in de behoefte van de
aeliele : to kunnen voomzien.

woreld, als 't moest,
Steenkolen hebben we in overylopd.

Wij hebben de mannen nodig die aan zullen pakken,
opdat in ons land ook gehoord znl worden de dreuning
van de stoomhamers an ' gesnor van de machines,
en wij door de onfwikkeling van wat ons geschonken is
de poorten tot een glansrijke toekomst zullen openen,

op fe bouwen. -
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Ult die Kmderwereld

IETS OOR SPROKIES.

of

e

TILE mense hou van stories ; muar dit is nou een-
maal gewoonte geword om te sé, dat kinders
meer als grootmerise op stories versot is.

A

Misskien is dit daaraan te wijte, dat grootmense min-
der tijd vir sulke vermaaklikhede het, of ook wel,
dat Iul vie hul skaun om  van sulke  dinge
te hou, want dit is in ons dae mos amper ‘n

skande, als n grootman sé,
Wolf of van Uilspicél,

En fog is danr nog meer &
se hart lewendig klop, ¢ d
e s Tt T et b
voor die gees, toen ons almaal in die lang winteraande,
op die groot vuurherd, om die brandende stomp, meb

hij hou van Jakhals en

ope mond kon sit en luister, naar wat Vader of
Moeder of Outa of Aja wis te vertel. Daarom is dit
ook, dat kinderverhale so onsterflik is, en dat sov

daaryan amper so oud is die mens self, Die

s
ge r'donls van Johan van Riebeeck of van Piet Retief
is in ‘n menigte boeke opgeteken, en tog is daar vele
mense, wat hul geskiedenis maar heel swakkies ken;
die stories van Jukbals en Woll daarenteen word so
te 86 nooib in ons land gelees nic, en fog ken bijua
clke kind en grootmens dit.

In Suid-Afrika word \u(lmmml\k dierstories (soos die
van Jalkhals en Wolf), stori mtrent die held Uil-
spieél, Swaapstories, en stories qu\ Dom Jan en Slim

Jan amn die kinders vertel. Sprokies (Engels ** fairy
tales ') skijn veel minder bekend te wees, en selfs die
woorde *“ sprokie "' en ** f aan die meeste van
ons mense onbekend. waar lees  afrikaanse
kinders veelal Grimm’s ** Fairy Tales ” in ‘n enge

vertaling, maar algemeen bekend is sulke stories ni

onder ons volk ni

Sprokies is niks anders
bij die voll onfstaan, en wau
nisse op n_w
howenatuurlike manier 1»hmsm\d. In n sprokie is
daar nooit iets van 'n persoon, wat waarlik gelewe het,
of van 'n gebeurtenis, wat waarlik voorgeval het; en
die verteller weet dan ook altijd, dat sijn storie niks
met die werkelikheid te doen het nie, of, soos ons sé,
dat dit nie waar i~ nie. So gebeur dit dan ook, dat die

verhale of stories, wab
b velo van die gebeurte.
of

nabuurwette in 'n sprokie dikwels deur towenaars,
hekse, feed, kaboutermannetjies, nikkers, of anderc
niet-menslike wesens, ook wel deur diere of lewenslose

voorwerpe, verander of eenvoudig opsij gesit word.
'n Bgte sprokic is altijd regstrecks van die volk
afkomstig.  Dit ontstaat in die volksmond en is
muun"m-d van die hele volk; niemand weet, deur v
waar, of wanneer dit v o Naderhand
word sulke volksprokies deur slrijwers opsettelik nage-
hoots, en dan ontstaat die sogenaamde ** kunssprokie *

of “letterkundige sprokie,’” waarvan die skrijwer,
datum en plaas van oorsprong bekend is. ~ Die
voornanmste skrijwers van sulke kunssprokies is die
Fransman Charles Perault (1628-1703), die Duitser

Karl Musiius (1785-1787), en die Deen Hans Andersen
(1805-1875).

Een van die beroemdste \f\rmundl)lﬂ( volksverhale
is die ** Kinder- en Huissprokies ™’ van “die twee broers
Jakob Grimm (1785-1863) en Wilhelm Grimm (1786~
1859), wat in die jaar 1812 vir die eerste maal gedruk

is, en waarvan die eemenveertigste duitse uitgaaf in
1893 verskijn het. Die gebroeders Grimm had 'n
ope oor en 'n gevoelige hart vi i
afkomstig was, en hulle het di
die volksmond opgevang. 3
al in bijna elke beskaufde taal van die wéreld vertaal
en is in vele lande 'n cgte volls- en kinderboek
geword, Die eenvoudige en tog kunsvolle manier,
waarop die gebroeders Grimm die stories vertel, het
seer veel daartoe bijgedra, dat hulle werk so 'n geliefde
boek in die kinderwéreld geword het. Jakob en Wil-
helm Grimm was albei baje geleerde manne en het
later albei professor aan die Universiteit Gottingen in
Duitsland geword; hulle geleerdheid het hul = egter
nooit van hul volk veryreem nie, en niemand wis beter
dan hulle om die ongekunstelde en ongemankte voort-
brengsels van die volksgees te ondersoek en te
bewonder.

Onderstaande gee ons drie sprokies oor kabouter-
mannetjies, soals die deur die gebroeders Grimm vertel
word.

meling is nou

DRIE SPROKIES OOR KABOUTERMANNET]IES.

1. .

Daur was 'n skoenmaker sonder sijn skuld so agm
geword, dat hij eindelik niks meer oor had nie als leer
vir één enkele paar skoene. Hij snij die skoene die
aand it om die volgende more aan dic werk te gaan;
en daar sijn gewete hom nie pla nie, guat hij rustig
naar bed, vertrouw hom aan die licwe God toe, en val
in slaap.

In die more, nada hij sijn gebed opgesé het en aan
die werk wou gaan, staan albei skoene kant en Klaar
gemaalk op sijn tafel. Hij verwonder lom en weet
nie, wat hij daarvan moet sé nic. neem  die
skoene in die hand om dit nader te bekijk; dit was so
goed gemaak, dat geen steek daaraan verkeerd was
nie, presies alsof dit 'n  meesterstuk moes wees.
Spoedig daarop tree ook n koper binne; en daar hij
so erg sin in die skoene het, betaal hij meer als
ge\\'oonlik daarvoor, en die skoenmaker kon van die
geld leer vir twee paar skoene koop. In die aand snij
hij dit vit en wou die volgende more met frisse moed
aan die werk guun; maar dit was onnodig, want toen
hij opstaun, was dit reeds klaar. Ook die kopers het
nie weggeblij nie, en hul het hom soveel geld hetaal,
dat hij leer vir vier paar skoene kon ml\no]: In die
more vind hij ook die vier paur klaar; en so gaat
dit altijd voort: wat hij saands uitsnij, is smorens
verwerk, sodat hij spoedig weer 'n eerlike bestaan het
en uiteindelik 'n welgestelde man word.

Nou gebeur dit een aand, kort voor Kersmis, toen
die man weer die skoene mtgcsm] het, dat hij, voordat
Lij gaan slaap, aan sijn vrouw sé:: ** Hoe sou dit wees,
als ons vannag opblij om te sien, wie ons so 'n hulp-
lmm] verleen het?” Die yrouw was dit eens
s i aun; en daarop verberg hul vir hulle in
die hoek van die kamer, agter die klere, wat daur
hang, en hou w Toen dit middernag was, kom
twee kleine, liewe, kale mannetjies te wonskl]u guan
voor die skoenmakerstafel sit, neem al die uitgesnijde
verk in hande en begin met hul vingertjies so behendig
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en gouw-gouw te steck, te naai, en te klop, dat die
skoenmaker in verwondering die o0& daarvan nie kon
athou nie. Hulle hou nie op, voordat alles afgedaun
\vai on Kluar op tafel staan; en toe spring hul gouw

Dle volgende more s¢ die vrouw: “‘ Die klein mun
netjies het vir' ons rijk gemaak; ons moet hul tog
daarvoor ons dank betoon. Hulle loop so rond sonder
icts aan die lijf en moet bijna verkluim van die kouc.
Weeb jij wat? Tk sal m hempie, baadjic, onder-
baadjie en broekie vir hulle naai; ook m paar Loumc
vir elkeen brei; en maak jij vir elkeen ook nog 'n paar
ikoent]m' Die man sé: “ Daarmee is ek heelte-

aal eel En in die aand, toen hul alles klaar
e leg hul die geskenke in plaas van die uitgesnijde
werk Lesumo op die tafel en versteek hul toe om te
sien, hoe die mannetjies hul daarbij sou gedra. Teen
middernag kom hul aangespring en wou meteens aan
die werk gaan; toen hul ogter geen witgesnijde lecr,
maar dic fraaiste kledmg,st,ukhc krij, is hul eers ver
wonderd, maar word toe uiters vrolik. In ‘n kits
Klee hul vir hul aan, strijk die pragtige klere aan die
lijf glad, en sing
Ui o fijn en fraai?
Wat sal ons nog langer skoene naai?

ol en dans hul, en spring oor stoele en
e. delik gaan hul dans-dans die deur uit.
Van nou af het hul nie weer gekom nie; die skoen-
maker cgter het dit sijn hele lowe lang goed gegnan,
en alles, \wt hij ondexne(m het, het hom geluk.
2.

vDaar was eenmaal n arme diensmeisie. Sij was
iewerig en netjies, het alle dae die huis unitgevee en
die vuilgoed op ' groot hoop voor die deur gegooi.
Len more, foen sij juis weer haar werk wou begin,
vind sij ‘n brief op die vuilgoedhoop, en daar sij nie
kon lees nie, sit sij die besem in die hoek en bring die
brief aan haar haas. Dit was n uitnodiging van die
kuboutermunnemm aan die meisie, haar vraende om
vir hulle 'n kind ten doop te kom hou.. Die meisie
wis nie, wab te doen; eindelik na veel aanhou en daar
hul vie haar vertel, dat 'n mens soiets nie kon weier
nie, willig sij i i es en
voer haar in n lmll\- berg in, waar dié¢ klein wesentjies

o

Mer 1916.

o, Alles was duar Klein, manr so sierlik en pragtig
ngerig, dat dit vic et woorde te beskrijwe is nic.
Die moeder van die kind Jé in n bedd van swan
ebbehout met knoppe van pérels; die komberse was
et goud geborduurd ; die wieg was van ivoor: die bad
van goud.

Die meisie word nou pest en wou foe weer nast Luis
gann; manr die kaboubermanuetjies smeck haar
dringend om dvie duc bij hulle te vert !

terugkeer. Toe steek hul luar
sukke cers propvol geld en voor huar toe weer bij dic
berg uit. Toen sij thuis kom, wou sij haar werk
begin; ij neem dic besem in haar hand—dit bet nog
in die hoek gestaan—en begin te v Daarop kom
due vreemde lui nit die huis en wie sij was,
en wat sij daoe e muak had.

dit was nie drie due, soos
maar sewe jare, wat sij bij die
gebring et en huar vor
gestorwe.

gemeen het nie
Klein mannetjies de
baas was in die tussenti]

3.

Die kabouters het 'n moeder haar kind uit die -wie
gehual on ‘n dwerglind et ' ik kop en beweeglose
oé daarin geleg. ou niks anders doen als net eet
o (i i At 0 e oh s s T
buurvrouw en vra om raad.

Die buurvrouw s moct die dwergkind in die
kombuis dra, op die vuurherd sit, die yuur_opmuuk,
en in twee cierdoppe water kook: dit sou die dwerg-
find laat lag. en als bij lug, dan is dit Kluar uiet
o,

Die vrouw doen alles, soos die buurvrouw gesé het
Toen sij eierdoppe met water op die vuur sit, sé die
lummel

““Wel, ek is so oud

soos die Westerwoud,

maar het nooit gesien, dat iemand in doppe kook. '’
En hij begin te lag, Toen hij lag, kom daar gous
gouw ‘n klomp kaboutermannetjies. Hul bring die
regte kind terug, sit dit op die vuurhend. en neem die
dn(rukmd weer saam.

DE FLUWEEL-INDUSTRIE.

Wanneer men de oude schilderijen beziet in de
unmusea van Buropa, dan merkt men op dat vroeger de
voornamé luiden, de patriciérs, zich graag lieten
deren in hun fluwelen klederen. De schilderijen van
die tijd maken cen reklame voor die prachtige, soepele
stof die er zich zo bij uitstek toe leent om in sierliki
plooien verwerkt te worden.

Tluweel was dan ook, voot dat de machines om
deze stof te vervaardigen waren uitgevonden, zo duur
dat de eenvoudige burgermensen er niet, van droomden
hun klederen daurvan te maken. De fluweel-industric
heeft een geweldige verandering ondergaan in de loop
der tijden en wel is 't inforess cijfers daar-
over te goven.

Ten” van de nieuwste verbeteringen voorzien
wmechanies fluweel-weefgetouw kan per week gemak-
Lehh 350 meter leveren, ter vroeger een hand-

i \voI een \’Cla('h\l dat ons een b]lh dneh s]mu\ op de
vooruitgang -van onze modeme techniek.  Op een
mioderne. mechan sefstoel worden tegenwoordig
acht stukken Huweel tegelijk bewerkt.

Een enkele wever levert op zulk een machine 820
meter en een weverij met 100 weefgetouwen brengt
dus elke week 82,000 meter fluwel op de markt.

Vooral de duitse fluweel-industric heeft zich een
grote naam verworven.  Het centrum van de:
industrie is te Crefeld. Duar alleen zijn 26 fluweel-
fabrieken met te zamen 2,000 weefmachines. Deze
leveren bij een werkdag van negen uur 460,000 meter
fluweel per week.

Vroeger' hadden 2,000 handwevers eon jaar nodig
voor dezelide hoeveelheid,

Deze getallen geven ons wel een kleine indruk welk
een verandering de moderne industrie in de produktie
te weog gebracht heeft. chijnbaar verdringt de
machine de arbeid maar ook slechts schijnbaar.
Door de vluggere en goedkopere produktie is 't fluweel
dat vroeger de dracht was der patriciérs, binnen °t
bereik van haast iedere beurs gekomen. Heb verbruik
is toegenomen, naarmate de produktie toenam.
Daarbij heett de handel groter omvang genomen en
wat men op 't eerste gezicht niet zou verwachten,
heeft de machine aan meerdere handen werk gegeven.

=

Tien jong hondeken kan leeren springen,
Ten jong vogelken kan leeren singen,
Ben jonge papegay leert menschenpraet,
Maer als men oudt is komt leeren te laet.
Jacob Cats.
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Mer 1916.

OOR BOEKE.

£ Marmore,” Dom Jan T, E. Celliers. Tweede her-
De Bussy: Amsterdam, Pretoria,
lmnnesbm-g en HAU

Ko.: Kaapstad 2s. 6d.

., v/h. J. Dusseau en

Die cexste uitgaat van hierdie gedig het in 1912 ver-
skijn, en dit is bepaald ‘n verblijdende teken vir die
opbloei van ons afiikaanse letterkunde, dat 'n tweede
druk van ‘m digwerk in dié tijd nodig geword het.
Dit wijs, dat die ou klagte, dat ons volk nie lees nie,
so stadig-nan veronderd word. Gee vir ons die regte
ding—'n" boek wat spreek tot die afrikaanse hart
op 'n afrikaanse manier, en die lesers sal nie ontbreek
nie,

Jan Celliers is 'n digter, wat die intellektuele be-
hoeftes van sijn volk ken en wat meer als iemand
unders gedaan het om in die behoeftes te voorsien; en
ditjvereis dan ook'iiie ' profeet om te 6, dat sijn
werk sal lewe, so lank als daar 'n afrikaanse volk sal
bestaan. Hij is ons eetste groot digter.

“Martjie " is ‘n afrikaanse idylle. Dit behandel die
eenvoudige boerelewe en token' vir ons menige egte
en waro ‘toneel uit die plattelandse omgewing.  Oor
die gurd en vorm van sijn gedig deel die skrijyver self
ons die volgende mee in ]n Voorwoord :-

“Mijn bedoeling was dige skild te
geer van ‘n ]iofdm\mhoudinrr tussen 'n afrikaanse
meikic en jonkman in afikaanse omgewing,” n alge-

* meen-menselike thema op eie foneel opgevoer. Alle
begeerte naar avontuwlikheid of ingewikkeldheid in
die 'verhaal was dus uitgesluit. Die inkleding, wat
gebeurtenisse, natuurbeskrijwing, ens., betref, moes
net. voldoende wees om, teen passemn, agtergrond,
die hoofmotief duidelik te laat uitkom. Die vraag is
alleen in hoever ek geslaag is om hierin harmonie en
gesonide verhouding te bewaar. 'n Goeie roman hul-
di,t,: dieselfde \w;:insn]n, en werk dit alleen breér uit.

“ Bk het ' losse en onafhankelike vorm gekies,
omdat daar baje on-poétiese dinge ;,eae moet word,
wat net ondigterlike ri i it op strenge
maat en rijm gesé word, terwijl podsie in elke vorm
goed uitgedruk kan word waar dit in die werk voor-
kom.

‘“Hoewel die vorm los is, is dit daarom nie onge-
hnnde nie. Die goeie leser sal dit dadelik sien, en
gerigheid en maatgang fot hul reg laat kom,

wat ('k bedoel het.”

Die digvorm yan ““ Martjie ™ is bepaald opvallend;
en die loser, wat bekend is met die idylles van Voss,
of Longfellow. sal al dadelik getref word deur

i Die meeste moderne idylle-

van hexameters, maar vervang daarbij gewoonlik die
latijnse en griekse lung en kort lettergrepe deur
de en swakbekl d 1euex-<bn-epe.

Celliers. ,;ehruil\' die ““ vrije
rythmes ' en ** vrije verse." Vrije rythmes, waar-
in die getal swakbeklemtoonde lettergrepe gedurig
variéer, was altijd 'n geliefkoosde kunsvorm bij die
germganse stamme; en ons vind pragtige voorbeelde
daarvan o.a. bij die modeme digters Wordsworth,
Coleridge, Walt Whitman, Goethe en Heine. \u]a
verse, d.w.s. verse van verskillende lengte, is ook al

vrij oud in die letterkunde en kom o.a. b
\Vlelnud en Goethe voor. Die versmaat van ©
jie” is dus niks nuwts nie: wab nuwt is, is di
bruik dasrvan vir so 'n oorspronkelik ]\ln«.slcl\e dm.
soort als die idylle.

Dat ons_digter die versvorm met uitstekende ge-
volg gebruik het, bewijs die maklike, melodiese lees-
manier, waaraan die verse sig leen; maar dat die-
selfde vorm ook rmg.. n gmnt gevaar oplm\e\ om “‘ on-
poétiese dinge ‘n feit, waarvan self Celliers
S e e Sijn bewering: ** Dat
daar baje on-poétiese dinge gesé moeb word '’ is, om
die minste te sé, hoog betwisbaar, Hoe kan podsie
dan on-poétiese dinge verkondig? Pogsie, wat
dit,_doen, hou meteen op poisie fe wees en
word “ ondigterlike  rijmelar; in  welke vorm
dit ook al gegiet is. Dit dan is 'n werkelike gevaar
ook, en misskien meer nog, hij die wrije dig-
vorm; en selfs Celliers het die gevaar nie kan ont-
loop nie, soals enkele passages maar al te duidelik
bewijs. Gelukkig egter is sulke passages uitsonde-
ring.

Wat die inhoud en die verwerking van die stof be-
tref, het ons nie veel aan te merk nie. Op eenvoudig-
werklike mamm word mw in sewentien sange gete-
ken die i van die hartst like liefde van
Martjie vir Roelof, 4lw Ilom voortdurend hou onder :

““ die self-dwang, waar sij nie
dié rede van deurgrond nie,"

totdat sij eindelik op die eksekusieveld van die ster-
wende Roelof self die rede verneem. Fiweals Goethe’s
idylle begin die gedig op n gemoedelik-rustige manier,
en eindig op 'n groots-pathetiese wijse. Van die stil
en rustige boerplaas word ons allengs tot ““ 'n alge-
meen-menselike thema * gevoer, en op die end is
daar rumoer en gewoel van oorlog en ontroering in
die siel van Martjie:
“En op die gras-sand van dio vlakte stert
die dag s laaste sonnostraal.’

Ook dic kleinere taferceltjies, wat die digter ons op
die agtergrond skilder, is meesterlik: so b.v. die teke-
ning van die Sondagmiddag op die boerplaas in die
eerste sang, van die piekniek in die vierde sang, van
die someraand in die elfde sang, of van die bruilof
op Soetlandsvlei in die dertiende sang.

¥ Tafclsfstn:\n gedek op Soetlands-vlei
se werf,
in koele skaduyw,
alles van die beste is daar op
wat d’ afrikaanse huisvrouw kan berei,
gebakke, vrugte en blomme
in bonte mengeling.
Maar seken is die skoonste nog van al:
die blosend-lief gesiggies,
tawwertjies, s0os blomme self
met_held're somer-kleure,
rijklik rondgestrooi
al cncecn-dem' die swarte drom
van mense
laggies hupp lend deur die praatgebrom,
die grappies spatfend
hier en daar,
en handjies blank en fijn
wat help_om rond te dien.’’ 35

i
|
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Dat Celliers met woorde kan tower, bewijs o.a. die
volgende citaat :—
““ Geslote ten halwe die luike
—die groene luike van dic rame—
S00§ ogo swaar van sluimering -
bij middag-sonnestowe ; =
mure en stoep hier en d
bestrooi met ligtende skijfies,
waar die sonlw val dewr die blare,
denr die donkere loof van die eike. ™
Van Martjie haar lag heet dit:
“ Dif val soos musick van haar mondjie,
so0s Klippies wat plocms in die water.”"
Maar genocg. ** Martjie " is 'n letterkundige skat,
waarop elke Afrikaner kan groos wees. Dit is ‘o boek,
wat elkeen moet koop en lees en herlees.

¥

v

“War MEvRovw GENERAAL JOUBER
I.. Rompel-Koopman, H . v/h. Jacq
Dussean en Ko.: Kaapstad; TUH. de B
Amsterdam, Pretoria en Johannesburg; 2s.

Door

Hierdie boeki
Hollands

mevr.

van 96 bladsije
geskrijwe, maar wanr
Joubert aangehaal word, geskied dit altijd in
Afrikaans. — Die werk van mevr. Rompel is
slag van 'n onderhoud, wat sij met
. genl. Joubert gehad het. Dit is 'n balangrijke
jdrae tot die kenmis van die verlede van ons \0]]\,
want dit gee ons 'n blik nie alleen op die loopbaan
van 'n merkwaardige yrouw nie, maar ook en vooral
op die lewe van die voortrekkers. Ons gee die vol-
gende als 'n voorbeeld, van wat mevr. genl. Joubert
Vertel : —
** Bén dag kom danr mense waarskuw :
die kaffers kom aan—dit v

gedeeltelik in
die  woorde van

Vlug, vlug,
as bij Veglaer' aan Boes:

mansrivier in Natal gewees—en toe sien ons bowe
op die kop die kaffers. Ons sien, hulle kom so dans-
dans agn. Duisend en duisend word hulle; swart

het: die kop gelijk, en jij weet, hulle spring hoog, als
hul aan kom loop...... Ons kleine klompie mense
het toe die laer klaar gemaak vir die aanval. Hulle
het net sestien waens gehad, en Ik s0 het ons die
waons ann meknar gemaak.  (Mevr. Joubert, staat
op en [)|m\.~ enige stoole met die sittinge teen mekaar.)
Kijk, 86 het die waens gestaan, in die rondte; hul is
met kettings en fouwe en rieme aan mekaar geheg,
s00s dic stoele nou staan, die ene sijn disselboom
onder die andere wa ingeskuif. Die mans kap dic
dovinghome' en die me leep die takke aan, altijd
maar die takke om die laer mee te versterk, sodat
daar niks tussen deur kan nie. En dit het nie so-
miuarso stadig-aan gegaan nie; dit was haastig-haas-

die mans 't maar geroep: ‘ Haastig, gouw, die
kaffors kom aan . Mevr. Rompel wia, of die
kinders nie bang was nie.) Nee, die kinders het nie
geweet, wat bang beteken nie.  Hul 't geen tijd

gekrij om bang te word nic. Die jongens het klein al
help ‘skiet, en die meisies het die gewere moes laai.
Blke man had twee gewere, of meer. Dan staan ons

meisies regop met die roer in die nm. * Geef,’ s6 net
dity vader en sij krij die led geweer, en bij die, wat
gelnai is. So T S s

mans skiet, wat hul kan, die meisies laai die roe
“Goef” anders hoor jij nie (Mevr. Rompel vra
of die vrouwens nie senuwagtig was nie.) Sénuwees,
nuwees—ons het die woord s nie geken nie. Weet,
jij,.wat die vyrouwe gemaak het? Hulle ’t nie son
ding' als senuwees kan gebruik nie . hulle het
moes koedls giet . . . . koedls giet, terwijl die asseganic
om hulle koppe gier. . . . . Dis mijn eie kosélvorm,
Die kokende lood skep ons in 'n lood-
lepel, giet 't hierin, dan sluit ons dit toe, stop 't in
kon, water en klaar is die koeél. En partijkeer was
daar nie lood genoeg in die laer nie, en dan het ons
al, wat tin was, aangebring—drinkbekers en borde en
skottels en kanne. .- J1j weet, vroeér het 'n mens al die

iingegooi, en so uitgehou.
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goedjies van tin gelaij—en ons het dit bij die lood
. En hoor,” hoe- die * voortrekkers
poppe gemask het:—

*“Ons moeders het vir ons ou lappies gegee, en ong
hiet gras daarin gostop en So poppe gemank. Dic
gesigle Juij ons van die vliese van die lewer of niertjies

Ons trek die vliese af en was hulle mooi skoon
met water en seep. Tn dan teken ons op die lap,
wat die kop voorstel, die wenkbrouwe, die neus en die
oé en die mond, en ons trek die vlies oor. die pop se
kop. om die getekende gesig mooi te laat: denrskijn.”

Ook van die afrikaanse taal het Mevr. Joubert icts
te vertel:— .

Na hom (eerw. Frasmus Smit) het ons Lindley
gekrij, soos ek jou vertel het. Hij het behalwe
Afrikaans, ook baje goed die Basoetoes hul taal kon
fn]\zmm van nou se dae is ver-
kaans it die ou dae is

Dit kom, omdat ons het nie Engels kon
Ons het nie gepraat nie van Missies: en
' Mens hoor nou nie anders nie, maar ons
Juffer en Juffrouw en Nooi en Baas is glad vergeet.
En dis tog ons eie taal, maar die Missies en Mis
(Me Joubert werd minagtend s: knhm) Missies
en M mos die Engelsman se taal.’

Die volgende van
mecgedecl word

“ Bk het een dag

se - méisiekinders

baje mooier
praat nie
Mis

die “* storic wati ons

n_mooic, storie gehoor van 'n

paar mans, wat op die leeuwjug gegaan het. Hulle
siet die lee\m en klim van die wa af en stoot die wa
os agteruit om digterbij te kan kom.

T e pioe e mul i

genoeg, kom hulle
agter die wa weg en wil skief \[-uu die lecuw. is
weg. Hulle soelk en sock, maar kan hom nie meer

raak sien nie. Nadab hulle nog so'n rukkie },;ul)hj het,
Klim_hulle weor op die wa en 1ij somaarso toe,
Bij die huis kom die vrouw en die dogte Iu-l[\ v,u pan,
en toen hulle onder die 1011( yan die. wa sien, - daar
krij hulle die leeusy Maar dis maar 'n storie, wab
ek yan dnder gehoor 't; dnar is nie van mijn mense
hugowm nie..

Joubert is m pragtige voorbéeld van die ou
::mme \oarm'c]\]m volle en haar geskiedenis boei. van
begin tot end. Als ons een fout in die boekie: mag.
aanwijs, dan is dit dit, dat hij weels te kort is!

iy

SLQTDIN " Deur Chy
uitgawe. J. C. Juta & Ko,
Poore 25, 104.

Tweede
2s. 6d.

. C. Buyrard.
Knapstad.

Dit is 'n Afrikaanse novelle, waaraan die - Zuid.
Afrikaanse Akademie van Taal, Letteren en Kunst in
sijn wedstrijd van 1914 die ecrste prijs toegek
Dit vertel ons die l()tvmul]o van twee suste

Engels-Afrikaanse omlog
natuurgetrouwe wijs jwe
van die Kakies op die boerplaas, dic yervoer van die
gesin naar Heilbron, die kamplewe -aldaar, en die
verblijf op Oos-Londen. Alles word ons op ‘1 on-
gt‘k\mshc]dc. kinderlik- nomnu(lirm manier vertel : van
n deftige stijl en van 'n ingewikkelde intrige of ui
gewerkte karakterskildering is geen prake.  Die
awerkie is die eersteling van die skrijfster en vertoon
dan ook in menige opsig tekens van onervarenheid ;
maar ons meen: daarin tog te sien die kieme van 'n
verhaalstijl, wat veel vir die_toekoms below

Die inhoud raak een van die donkerste tijdperke in
mag

ons volksgeskiedenis—en wab sns ook al dinlk
van die kunswaarde van die novelle, aan

ons. gemoed en ous hart kan: ons nie twij

Ben 'volk, dat zijn grooten niet erkent, mist de
levensvoorwaarden voor de vorming {an den krachtige
natie : ‘het lijdt aan korruptie van inténsieye kmoht —
Everard van Vieminczhove,
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] % \]
Afrikaanse Taalvere‘niging,
Tak Stellenbosch.

Y 7

JAARVERSLAG 1915,

IE afgelope jas was op elke gebied 'n woelige
jnar gewees. Die oorlog in Furopa het sijn
skaduyw ook op ons land gewerp, met die ge-

volg, dat die_gemoedero ook hier giande. gemaalk is.

Oorlog en politiek was altijd en oral aan die orde van

die dag; en dié bedrijwigheid het veelal nadelig go\ve)l\

MEr 1916.

Moedertaal:”! het: stil-blij’ die: voorsigtigste’ geag. *Tn
Augustus’ hef, ons toe weer opnuw begin. Jamrer
maar, dat daar so veel oponthoud bij die drakkers was,
wab ten gevolge had,. dat die cerste nommers lang
vertraag is. Sulke opom.hou(l is bepaald te betreur,
want dit maak vele lesers moeilik en ongeduldig. Ons
vertrouw egter, dat daar voortaan niks meer sal haper
nie, en dat ons blad 'n ereplaas onder ons Suid-Afri-
kaanse tijdskrifte saliinneem.
Die redaksie van ‘‘ Ons Moedertaal "' het enige
nge ondergasn.  Mnr. Tomlinson het naar die
Vrijstaat vertrek, en kon dus nie meer m werkende
aandeel neem nie.  Dr. Muller het bedank als redak-
teur, daar sijn ander werksaamhede al sijn tijd in
beslag neem, = Als nuwe redakteure werd toe aangestel

die here P, B, Ackermann en P. du Toit. Die lands-
diehod Tk iddellil

op die \elstandehke ontwikkeling van ons L
want in 50 'n tijd van opgewondenheid vermag voor:
oordeel en luidrugtigheid dikwels veel meer dan die
ingegewe of uitgeredeneerde waarheid,

Gelukkig kan ons konstateer, dat die AT.V. heel
min deur die landsomstandighede van sijn koers ge-
bring is goword. Ons het gereéld met ons werk voort-
gegaan, en ons vergaderinge en bijeenkomste was altijd
n groot suk Die sukses is alloen daardeur te ver-
klaar, dat ons beweging diepe wortels in ons volkslewe
en -karakter het, en dat dit nie so maklik soos ander
bv\)ﬂ,mgo uit die pad kan geskuiwe word
Vereniging het nie alleen sijn vrocér gewonne
em behou nie: hij het nuwe verowaringe aan ver-
nas e gemaak en behou. Dadr is op verskeie
plase nuwe Takke gestig; en ons eie Tdk het sijn lede-
tal van 150 in 1914 nou al op 210 gebring.

Ons werksaamhede van die jaar het begin met die
gebruikelike vrugtefees, bij welke geleentheid ook toe-
sprake gelewer is deur eerw. prop. N. J. van der
Merwe en deur dr. T. B. Mulle

Ons toneelgeselskap het tweemaal voor die Stellen-
bosse publiek gom'no met ““ Die Wereld die draai’
van adv. Langenhoyen. Dieselfde stuk is ook aan dio
Pérel opgevoer geword. Dat die opvoering oral m
geweldige sukses was, is ou geskiedeni Ons bring
hierbij onshartelike dank aan al die spelers, en bij
Rt B e e e ge-
selskap hom in elke opsig verdienstelik gems

In Junie is daar ‘n lesing deur ons Voor

‘“Die Herkoms van die Afrikaanse Nas
li rleur vele. helangstellendes bijgewoon geword, en
die geesdrif in verband met ons beweging was klaar-
hh]kp Die lesipg het later in ““ Ons Moedertaal *
verskijn.

0ok op letterkundige gebied het ons tak hom geroer.
Dr. Muller, deur ons daartoe aangevraag, is nou besig
aan _die vetl,almg in Afrikaans van “The Brunt of
the War 7 deur mej. Emily Hobhouse. ~Ons tak het
bij mur. . Stockenstrom aangeklop, ‘met die gevolg,
dat hij nou vinnig besig is aan 'n ** Geskiedenis van
Suid-Afrike.””  Dan het die Werda-Komitee en ons
Tak tesame als 'n brochure uitgegee 'n lesing van prof.
Fremantle oor ““ Die Britse Rijk en Nasionaliteit."
Eindelik het ons Tak drie volksliedere op 'n los blaadjie
laat druk en goedkoop versprei.  Die liedero is nie
alleen op vergaderinge op Stellenbosch maar ook op
ander plekke, b.v. Porterville en Wellington gesing.
Dit is bepaald 'n kostelike idee om sulke los blaadjies
met Afrikaanse liedere uit te gee, want langs die weg
bereik en bewerk ons 'n gebied, wat totnogtoe woes en
ledig gelé het.

Na 'n lange rus van neé maande het ““ Ons Moeder-
taal”’ weer verskijn. Die rede vir sijn lange swije
word als volg in die eerste nommer (die van Augustus)
na die pause omskrijsw

““Ons wil ons lesers verseker, dat ons blad geens-
sins dood was nie; hij het maar gerus, en vir n
oomblikkie opsij gestaan om nie dallc meegesleep en
verslind fo word nie deur die uitgehongerde oorlogs-
honde, wat nou vir twaalf maande al besig i is,om die
weéreld te verlelik en verfoes.”’ . Soos dit op 'n ander
plek in dieselide August-us»nommer heet, -*‘ Ong

-

is teen die

sukses van so n blad als ““ Ons Moedertaal,” maar
met die nodige hulp en inspanning moet dit tog gouw
n_sukses wor

Dio geldelike staat: van die Vereniging gee geen redo
foti klae nie.  Daaromtrent u nader biesonderhede
van die permingmecster k

Ons eindig met 'n v omd van dank aan die lede van
die Vereniging en von 1 die lede van die. Bestuur
vir die ‘hartelike samewerking, wat r altijd gewees
het.  Geréed vir die strijd, met 'n vaste bewussijn
van die rog en geregtigheid van ons saak en met 'n
onwrikbare hoop op die uiteindelike corwinning daar-
van, tree ons 1916 tegemoot.

Namens die Bestuur,
JOHANNES J. SMITH,
Voorsitier.
21 Oktober 1915.

AAN MIJN VADERLAND.

Trouwe liefde al
swaer ¢k jou met hand e hart !
Al jouw vreug. is mijn behae,
en jouw leed mijn diepste smart!

Want mijn alles, selfs mijn lewe,
dank ek jou, mijn vaderland :

dis van jou mij vrij gegewe,
uitgereik met mlMu hand.

Dagrom sing el jou mijn sange
on mijn lied're_vir altijd;

daarom is ‘ook mijn verlange
en mijn strewe jou gowijd.

Muar ons is nie net, verenig.
als jij in die sonskijn buai:
ek wil ook jouw smarte lenig,
als die stormwind angstig waai.

En nie net met woordeklanke
is ek tof jouw diens bereid :
met mijn dand is jij te danke
in jouw nood en angs en strijd

Ek sal pal staan, tot ek sterwe

ranne, wat jou druk:
verbanning wil ek erwe,

eer ok voor hul gruwels buk,

Is die na"(l- soms ook duister,

g divin die oos.

en die dag vol glans en: luister
bring die miatle strijder troos.

Trouwe liefde al mijn: due,

sweer ek joir niet:haridzen hat! -
Al jouw vreug: iscmijn behae,

en jouw leed mijn diepste smart !

V. K, van Erss




